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Cvetje s polja modroslovskega.
(Spisal dr. Fr. L.)
(Dalje).

11. DolZnosti do samega sebe.

Skoro ¢udno se utegne komu zdeti, da go-

vorimo o dolZnostih do samega sebe. Kako bi &m dalje ve&jo popolnost. — Sicer pa nas
namre¢ bili sami sebi kaj dolzni? Kako bi . priganja Ze narava sama, da delamo za svojo
mogli sami sreo. Kar
sebi kaj da- nam jeugod-
tiz Ako ho- no, to nas
¢em kaj da- mika in vle-
ti, moram e samo ob
imeti; ako sebi. Zdi se
pa Ze sam potemta-
imam, ni kem, da se
treba, da bi ni treba Se
si dajal, ali posebej za-
prejel. vedati dolz-
Vendar pa nostij do sa-
imamo v mega sebe, .
istini  dolz- ker jih do-
nosti sami polnjujemo
do sebe in po  narav-
sicer zato, nem nago-
ker se zave- nu. Toda to
damo sami ni tako. Na-
sebe in smo Sinagoni nas
— dejal bi ne  vabijo
— dvojni: vselej na ti-
nesamo mis- sto stran, ki
limo, govo- bi nam bila
rimo in de- v pravo sre-
lamo, am- ¢o, ampak
pak mislimo véasih prav
o sebi in nasprotno.
delamo  za Nagon nas
sebe. vlece = tje,
Dobro se kjer ravno
zavedam, da sedaj vidi-
sem prav ta- mo kako pri-

nosti, t. j.: kar se nas tie, ne smemo delati,
kakor bi se nam ljubilo, temvel samo tako,
da dosezamo s tem delovanjem svoj namen,

ko jaz del
ali ud druz-
be, kakor je
vsakateri drugi. Ta zavest je podlaga dolZnostij,
katere imamo sami do sebe.

Nadalje se zavedamo, da imamo neki na-
men. Ta namen dosezamo tedaj, ako rabimo
. potrebne pomolke. Zato moramo pomolke
prav izbirati in vsega se varovati, kar bi nas
odvratalo od namena. Iz tega pa izvirajo dolz-
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Sitna Micika. (Slikal D. M.)

jetnost; je-li
tista za nas
Vv resnici in
stalno ugodna, tega nam nagon ne pové. Nagon
torej ne more ¢loveka voditi v vseh razmerah.
Tudi k takim predmetom nas priganja véasih
prevarjeni nagon, ki so nam v kvar in niso
dobri. Zaradi tega moramo ravnati sami proti
sebi po doloenih pravilih in zakonih, ti pa
nam nalagajo dolZnosti.
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Nikakega dvoma ni, da ne bi imeli dolz-
nosti sami do sebe; a katere so: Splosno dolz-
nost izrazimo tako-le : Delaj za svoje izpopol-
njevanje, ali: Bodi ¢im dalje popolnejsi! Ta
splosna dolznost se umeva sama po sebi, da
je ni treba dokazovati. D4 se pa izraziti Se
drugace, ako se oziramo na to, da izhaja delo-
vanje iz volje, in da se volja ravna po lju-
bezni. Pravimo namreé, da smo dolzni ljubiti
samega sebe. Ko ljubimo sebe prav. zelimo
si tega, kar je dobro. Ako si pa Zelimo tega,
kar ni dobro ali samo navidezno dobro, ne
ljubimo sami sebe prav in se zato ne izpopol-
njujemo.

Prvi pogoj pa, da se izpopolnjujemo, je ta,
da si ohranimo Zivljenje. Ta dolznost je
podlaga za vse druge. Ze naravni nagon vodi
Cloveka, da si ohranja in varuje Zivljenje, toda
poleg tega je Se dolZnost, ker nagon sam ne
zadostuje za ta namen. Nagon sam nas ne va-
ruje kvare ob vseh prilikah in ne uravnava na-
Sega delovanja tako, da bi si trajno hranili Ziv-
lienje. Boleznij iz prehlajenja, nepremisljenosti,
prevelikih strastij (jeze i. dr.) nas ne varuje
nagon.

Dolznost pa nam veleva, ogibati se vsega,
kar bi nam kondéalo Zivljenje, in rabiti sredstva,
s katerimi si Zivljenje ohranimo. Vendar ni ta
dolZnost najvi§ja, da bi ne smeli niesar sto-
riti, kar se ne vjema s to dolZnostjo. Ker so
dolZnosti do Boga visje kakor do sebe, dolzni
smo vazno dolZnost do Boga (n. pr. spozna-
vanje vere) dopolniti tudi tedaj, kadar treba
ob tem izgubiti Zivljenje. Tudi iz ljubezni do
bliznjika smemo tvegati se Zivljenja, kadar ga
namre¢ moremo resiti le s svojo smrtno ne-
varnostjo.

Tej dolznosti nasprotuje samomor. Ta
je dvojni: naravnostni, kadar si kdo neposredno
vzame Zivljenje (ako se ustreli, v vodo skodi ali
obesi), in nenaravnostni, kadar kdo namenoma
tako ravna, da si izpodkoplje zdravje in Ziv-
ljenje, ali kaj takega opusti, kar je neobhodno
potrebno za Zivljenje.

Samomor je velika pregreha, ker naspro-

tuje imenitni in temeljni dolZnosti. Ob jednem
nasprotuje tudi pravici, katero ima Bog do na-
Sega zivljenja, zakaj Bog — na§ stvarnik —
je gospodar naSega Zivljenja.

Nenaravnostni samomor se utegne vcasih
vrsiti iz nevednosti, brez namena: tedaj seveda
ni krivda tolika, vendar je pa teZko tak samo-
morilec brez krivde, zakaj nevednost v tej stvari
se da lahko premagati in odpraviti. Naravnostni
samomor pa je znamenje velike nerednosti ¢lo-
vekove, bodisi v pameti, bodisi v volji. Pri-
godi se v Cloveku, ki je izgubil vero in za-
upanje v visji svoj namen, ki tudi nima volje,
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~je na§ poklic, vendar imajo razli¢ni ljudje raz-

da bi se boril s tezavami, kakor$nih izkusi veé
ali manj vsakdo v Zivljenju. Zato ni samomor
nikako junasko, pa¢ pa strahopetno delo, kar
nam pri¢a najbolj to, da se jih najve¢ usmrti iz
strahd pred kaznimi ali drugimi hudimi nasledki
slabega dejanja. Samomor ni samo velika pre-
greha pri posamezniku, ampak pogostni samo-
mor v Cloveski druzbi je slabo znamenje za
njeno nravno stanje. Samomori se godé le tam,
kjer imajo ljudje malo nravne modci, kjer vla-
dajo strasti in ni vere v Boga. Da je taki &lo-
veski druzbi nujno potrebna pomo¢, umevno
je samo ob sebi.

Ker smo dolZni ohraniti si Zivljenje, dolZni
smo tudi delati duSevno in telesno, ker le
z delom si hranimo Zivljenje. Kaj je delo, to
vé vsakdo. Pal pa nele vsakdo priznati, da je
dolzan delati. Nasa narava namre¢ ima v sebi
neko pocasnost, zloZnost in lenobo, ki se upira
delu, zlasti ako je kolickaj tezavno. To oviro
moramo premagovati. Kdor se zaveda dolz-
nosti do samega sebe, najuspe$neje premaguje
razne ovire. Obojno delo, dusevno kakor telesno,

liéno nagnjenje do dela. Brez dela se ne more
izpopolniti noben ¢lovek, marvec je le toliko
popolnejsi, kolikor ve¢ deluje. Dusno delo je
vi§je kakor telesno delo; vendar je Clovek
ustvarjen — kakor pri¢a njegovo telo — tudi
za telesno delo. Prava popolnost je v tem, da
delujeta soglasno in v pravem razmerju dusa .
in telo. Seveda je ¢loveska druzba urejena tako,
da se ne more vsakdo izpopolnjevati v vsakem
oziru, ampak mora delovati samo v posebni
stroki, vendar si pridobi s pridnostjo tudi ,de-
lavec“ nekoliko dusSevne olike in tudi ulenjak
lahko deluje in se uri telesno.

Delovanje pa ne more biti brez meje in
mere. Preveliko delo uniéi telesne modi, in v
slabem telesu ne more delovati dusa. Torej
treba pocitka, treba zmernosti pri delu, ako se
hoemo v resnici izpopolniti. -

Telesno delo je za Eloveka potrebno in ni:
nikakor nelastno. temvel castno. Kadar zaénd
ljudje zanilevati delo, takrat so izgubili pravi
um za dolZnosti in se dadé voditi samo svoji
samoljubnosti.

Ker je dusa vi§ja od telesa, zato mora biti.
vsako telesno nagnjenje podrejeno dusnim po-
trebam in zahtevam. Telesno uZivanje je greSno,
ako ovira duha in njegovo delovanje. Zatorej
veleva dolznost do samega sebe, da krotimo
telesno nagnjenje in ravnamo vsegdar po pra:
vilih in zahtevah pameti. :

Med raznimi drugimi dolZnostmi omenjam
samo Se skrb za ¢ast. Cast imenujemo ugodno
mnenje drugih o nas. Za st imamo nagon,
pa tudi dolznost nas veZe, zakaj kakor drugi
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o nas mislijo, tako proti nam ravnajo. Kdor
za Cast ne skrbi, nakopuje si veliko Skodo
in tudi kaZe, da se sam sebi ne zdi mnogo
vreden.

Nikakor pa ni Cast najvi§ja dobrota. Zato
ne smemo zaradi Casti opravljati svojih del,
ne smemo izgubo Casti imeti za najvelje zlo

ali najhujSo nesreco.

12. Dolznosti do drugih ljudij.

Vsakdo je sam sebi najprej pred oémi, toda
vemo, da nismo sami na svetu. Drugi ljudje
imajo isto naravo, iste moci in zmoZnosti, isti
zaletek in namen kakor mi. Zato pa imajo
tudi iste pravice in iste dolZnosti kakor mi.
Ako kdo vse obraa le sebi v prid in se ni
ne méni za druge ljudi, ta je sebifen in gresi
zoper pravi¢nost, ker bliZnjiku ne priznava in ne
daje tega, kar je njegovega. Ker smo torej z dru-
gimi ljudmi v mnogoterih razmerah, imamo
do njih dolznosti. Podlaga vsem pa je, da
imamo vsakega Cloveka za sebi jednakega, za
¢loveka istih pravic, iste vrednosti.

[z tega izvira naSa glavna in splosna dolz-
nost do bliznjika, ki je: da spoStujemo vsa-
kega Cloveka kot Cloveka, sebi jednakega. Ako
ga tako sposStujemo, potem mu tudi storimo
vse to, kar holemo, da bi on nam storil. Se-
veda ne moremo vsem ljudem izkazovati jed-
nakih uslug, ker so namre¢ v druzbi in z nami
v razli¢nih razmerah: pa¢ pa moramo sposto-
vanje in ljubezen vsem izkazovati brez raz-
lo¢ka.

Posebne dolZnosti do drugih ljudij so dvojne
vrste : nekatere nam naklada pravi¢nost, druge
pa ljubezen. DolZnosti prve vrste so tiste, ka-
tere zahteva od nas pravica (n. pr. da vrnemo
bliznjiku posojeno blago); druge vrste so tiste,
katere se ne dado izsiliti, ampak jih izpolnju-
jemo le, ker moramo Zeleti in storiti dobro
svojemu bliZnjiku.

Pravi¢nost nam naklada dolZnost, naj damo
- vsakomur, kar je njegovega, naj nikomur ne
~ odtegnemo, kar mu pripada po dogovoru, kup-
¢iji, delitvi, zameni, naj vsakomur govorimo
resnico, naj izkazujemo vsakomur spodobno
¢ast, ne kratimo dobrega imena, povrnemo
$kodo in poravnamo krivico.

Ljubezen pa tirja, naj vsakomur v potrebi

- pomagamo, t.|. nevednega naj poulimo, siro-
- maka naj podpiramo z obleko in hrano, za-
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puslenega naj oskrbimo, siroto varujemo, pre-
ganjanega naj branimo, onega, ki je v nevar-
nosti, naj re§imo, vsakomur naj bomo v dober
vzgled, varujemo se zapeljevanja in pohujse-
vanja, bliZnjika posvarimo, ako je na slabi poti
in mu pomagamo poboljsati se . . . itd. Ni tezko
najti in dolo¢iti §e drugih dolZnostij, tem manj,
ker se jih udimo Ze v prvem verskem in drZav-
ljanskem pouku.

Cim bolje in vestneje izpolnjujemo dolz-
nosti do bliznjega, tem boljsi udje smo v ¢lo-
veski druzbi. Cim bolj pa kdo zanemarja te
dolznosti in jim cel6 nasprotuje, tem bolj sko-
duje druzbi in posameznim ljudem. Najpopol-
neje ravna tisti, ki dela bliZnjemu dobro iz
ljubezni. Kdor stori bliZnjiku to, kar zahtevajo
zakoni ali kar se d4 izsiliti, ta ravna zakonito
ali legalno. Tako delovanje je nravno mnogo
manj vredno, kakor delovanje iz ljubezni.

Ako naposled $e vprasamo, kaksno je me-
rilo za ljubezen do bliznjika ali kaj in koliko
naj storimo bliznjiku, odgovarjamo, da toliko,
kolikor sami sebi. Zakaj drugi ljudje so nam
jednaki, spostovati jih moramo kakor sami sebe:
torej jim moramo tudi zeleti in storiti toliko,
kolikor sami sebi. Zatorej nam veleva Kristu-
sova zapoved: Ljubi bliznjega kakor samega
sebe.

Pamet nam sicer pravi, da je veliastno in
jako dobro, ako ljubimo cel6 sovraznike, vendar
nasa narava sama iz sebe tega ne zmore. Zato
je ta zapoved posebej razodeta in razglasena
¢loveskemu rodu v krscanski veri, in prav s
tem kr$canska vera kaze, kako je veliastna,
vzviSena, nebeska.

V tem kratkem pregledu smo omenili samo
sploSne dolZnosti, ki dolocujejo nase razmerje
do Boga, do samih sebe, in do bliZnjika Go-
voriti bi bilo sedaj Se o posebnih dolZnostih,
zakaj vsak posamezen stan, celé vsako posa-
mezno pocletje nam naklada posebne dolZnosti.
Toda takih dolZnostij ne moremo obdelovati v
obsegu, ki smo ga dolodili ,Cvetju“. Tudi ni
nikakor tezko spoznati te dolZnosti ali doloéiti
jih iz splosnih. Zato bodi dovolj, da smo te
samo mimogredé omenili, kakor wdi to, da
so v nravoslovju Se nekatera posebna vprasanja,
ki segajo na razne strani Cloveskega Zivljenja.
Zato nam preostaja samo $e, da povemo nekaj
malega o krepostih in uspehih naSega delovanja.

(Dalje.)
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Zupanova Minka.
(Idila. — Zlozil A. Hribar.)

Oh, Ljubljana bela —
Ta je pa velika!
Gosta je, da hi3a
HiSe se dotika.

Pa kako so lepe
Hise razne boje,

In visoke tudi
Kakor v 3umi hoje!

Lepe bele ceste
V beli so Ljubljani
In iz kamenitih
Plos¢ic so ob strani.

In po belih cestah
Vozi se gospoda,
Tam, kjer prah nastane,
Pobrizgljd se voda.

In kaj tu je ljudstva,
Vedno polna cesta!

Jedni spejo v mesto,
Drugi pa iz mesta.

Tej gospodi mestni
Kaka je obleka,

Da v gubah in zanjkah
Komaj vzre$ ¢loveka!

In ta govor, nemsko
Se otroci znajo,
Kakor Zabe v mlaki
Urno ti regljajo.

Minki pa se zdijo
Cudni ti prizori,
In tako si misli:
»T1 ljudje so nori.“

Minki se dozdeva
Mestno prizoriice
Kot ob soln¢nem dnevu
Veliko mravljisce.

Kuhinje v Ljubljani,
Menite, so take,

Kakor3ne na kmetih? —
Polno v njih je vlake.

V. V mestu.

Ko iz ulic oce
V ulice jo vodi,
Znamenite stavbe
Jej kaZo& povsodi,

Pa ne more Minka,
Vsega se nazreti,

Casa pa& bi dosti
Morala imeti.

Kaj je prodajalnic
Raznih po vsem mesti,

V levo so in desno
Prav ob vsaki cesti:

Tu so zlate ure,
Prstani so zlati;
Da, v Ljubljani beli

Tu so res bogati.

Kaj je tu obleke,
Lepe, narejene
Prav za malo deco,

Za mozZe in Zene.

Sukno, platno belo,
Pisane odeje,

Lepi svilni robci:
Minki se kar smeje.

Koliko recij 3e

Drugih ji dopade!
Se imenovati

Minka jih ne znade.

Pridejo vojaki
Gor po sredi mesta;
Lepih zalih fantov
Polna vsa je cesta.

»,OCe, ole, glejte
Tukaj so vojaki!

0O, kako so zali,
Vsi, vsi so jednaki.“

VI. V kKuhinji.

In posodje kako!
Kot iz brona zvonci
Novi, po policah
Svetijo se lonci.

In pred njimi godba —
Oh, kako jo krozi!

Minki se po domu
Skoraj ve& ne toZi.

Pa jej rete ole:
»nyMoram te oddati,

Ker doma me c&aka,
Vem, skrbe¢a mati.““

Oce Minki pravi

In jo véde k Jeri,
Ki branjari v mestu
Se po stari veri:

wsy» LU bO3 stanovala,
Nemsko se ucila,

Kuhat bo3 pa k ,Slonu‘
Slednji dan hodila.

Ce zgodi posebnost
Kaka se pri domi,

Sporo¢im ti v pismu,
Al po drugem komi.

Tudi sam bom prisel,
Mati tudi pride,

Vem, da bo vesela,
Ce se s tabo snide.

Ti pa pridna bodi,
Na nauke pazi

In po mestu zunaj
Ni¢ mi kaj ne lazi.

Minka, bodi pridna,
Na Boga ne zabi.
Tu nd, nekaj cvenkov,

Kar ti ravno rabi.““

Poslovi od nje se,
Roko da ji oce.
Minka se obrne,
V sobo gre in joce.

Kake pa so Zlice,
Krozniki in sklede,

Se ko jih na svatbah
Skup znesé sosede,




Vse, kar se najlepsih

V selu vsem premore,
Proti tem so 3ara

Stara in ubore.

Svetlo je i drugo
Kuhinjsko posodje,

Novo vse in svetlo
Drugo je orodje.

Minki vre po glavi,
Vse ji gre okoli,
Kadar pri ognji3ci
V kuhinjski je 3oli.

0j, kedo zapamtil
Razne bi si juhe,
Kdo imenovati
Vse bi znal prikuhe,

In peCenke razne,

In jedi iz moke,
In sladCice Cudne,

In razliéne cmoke?

Na minute znati
Mora se, kdaj juha
Ta se ali ona
Jed okusno skuha.

Zopet je nedelja

V lepem Kurjem selu,
Da se ljud pocije

Po 3estdnevnem delu.

Spet Zupan in Zena
Peljeta se k masi,

Kakor po navadi
Selski bogatasi.

Pa ni taka danes
Vila mati Spela,

Kakor prej je bila
Ziva in vesela.

Héerko Minko v mesto
Morala je dati,

In po njej zdihuje
In Zaluje mati.

Skrbna, dobra mati,
Ki otroke ljubi,

Saj ti vsaka tarna
Ob otro¢ji zgubi.
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Vse se mora znati,

- Ktera jed sladi se,

Kdaj se rabi Cesen,
Kdaj disave, kise.

V kuhinji ljubljanski
Vse drugaé se dela,
Za jedi se rabi
Se druga¢ zabela.

Minki gre po glavi,
Kdaj se bo zucila:

Prvi dan, seve, je
Le krompir lupila.

Vmazano posodje
S peskom omivala,
V treh je, 3tirih vodah
Je izplakovala,

Kar se vse je Minki
Prenatan¢no zdelo,

Nikdar ni doma se
Tak3no jej velelo.

Kuharica staia
Pa je Cudna, Cudna,
In tako z dekletom
Malo, malo vljudna.

VII. K masi.

Matere nektere
Take so ljubavi:
Da doma otroci
Najbolj zmir so zdravi.

Vendar srce tako
Véasih preljubete

Pot zapre otrokom
Do olike, srece.

V tej ljubezni slepi
Matere gresdijo,

Da neuko deco
Bedasto pustijo.

Ne, kar da¥ jim v srebru,
To ni njih lastnina;
Um jim izobrazi,
To je imovina.

Cvenk vzemé tatovi,
Polje tota zbija,
Vednosti pa v glavi
Ne razjeda rija.
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Vendar Minka pridno
Vse si zapisuje,

Kar li sama sku3a,
Vidi ali Cuje.

Slednji dan je bolje,
Minka se privaja,
In od dné do dneva
Spretneja postaja.

Kretati se tudi
Ze gosposki znade,
I ume 3e druge
Vljudnostne navade.

Minka tudi ima
Tovarsic Ze dosti,

Da se kratkocasi
Z njimi v dobi prosti.

Vsa druga¢na Minka
V mestu je postala,

Ve¢ ni kmecka torklja,
Gospica je zala.

Slamnik nosi Minka
Lep, rumen v Ljubljani,
Pisan, li¢en solnénik
Jo vrotine brani.

Tudi se otroci
Radi polenijo,
Starii ¢e dosti
Cvenka jim pustijo.

Mati pa Puranka
Dé kot marsikteri,
Da le zna kot mati,
Prav dovolj je hé&eri.

Pa se dobri Speli
Res po héeri toZi,

In o njej pogovor
Prva ona sproii,

In veli, ko brzo
Voz drdrd po cesti:
»Bog zna, kaj zdaj dela
Na3a Minka v mesti?

Oce, kaj si storil?
Vedno mi je huje:

Oh, kako po nama
Deklica zdihuje!
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Minka je bojeca,
SrameZljiva, plaha,
Saj bo 3e zbolela
Od glada in straha.

Glej, kako pri domi
Heerko jaz pogreSam !
Zalosti in dela,
Zdi se mi, kar peSam.

Tujec danes v hisi
Varih mora biti.

Kar domi — kar mora
Minka naSa priti!“

In oletu tudi
Tozi se po hceri;
Kar mol&é po Sircu
Gleda in ga meri;

Vajeti nategne,
Sirec brzo stece,

Mirno in resnobno
OcCe Z%eni rele:

»wle potrpi, Spela,
Saj ti ne uide;
Nekaj 3e je tednov

In doma ti pride.

In potem bo¥ znala,
Da jaz prav podenjam;

- To pa bom dovrsil,

Prav ni¢ ne odjenjam.

Pa premisli tudi,
Minka bo uéena,

In bo enkrat vrla
Ter razumna Zena.

In bo imenitna
In slove¢a sama,
Cast na stara leta
Delala bo nama.

Ce je vreme lepo,
Dela zmir je dosti,
Zdaj doma z Zivaljo,
Zdaj v prirodi prosti.

A. Hribar : Zupanova Minka.

Moramo jej tudi,
Znag, dobiti zeta;

Dober zet pa nece
Topega dekleta.

Minka na3a bode,
Ce se bo zugila,

Kakor3nega zeta
Htela bo, dobila.

Cast pa mora biti
In ostati v hisi,

To si zastran Minke
Dobro v um zapidi!“*“

Spela ga pogleda,
Malkeno prikima,

Kakor on navadno
Ki pomislek ima:

»Vse je res, kar reces,
Pa je druga tudi:
Celo Kurje selo
Smeje se in &udi.

Zvedave babure
Brusijo jezike,

To pa& ves, da v selu
Imajo velike.

In &enZati Cujem
V selu vsakojako,
Da je dekle z doma
Moralo kot tako —

I seveda, marnje
Take ne verujem,

A boli me vendar,
Ko jo vedno &ujem.

Bodi to med nama,
Se povem ti h krati,
Radi Minke nale
Ni¢ ne morem spati.

Mati poravna si
Posedeno krilo
In potem za moZem

Stete brhko, ¢ilo.

VIII. Na obisk.

V travnikih, na polji:
Treba je orati,

Vlagiti, kopati,
SadeZe sejati.

Saj pozna¥ me3tane,
Da so malo prida,

In da na postenje
Njih zaston) se zida.

Minka pa je mlada
In je tudi zala,
Kaj, ko bi se kému
Zapeljati dala ?“

Pa ji pravi oge:

»wRes je nekaj, mati,
A pri nadi Minki

Tega ni se bati.

Veselic ne mara
In ne za igrace,
Greha pa boji se
Kot strupene kace.

Vrhu tegu tudi
Teta nanjo pazi,
Tudi sem ji rekel
Naj okrog ne lazi.

Kjer imajo cerkev
Patri frantiskani,
Rekel sem, naj k masi
Gre ob uri rani.

Naj potem se tri
In uéi in moli,
Da bo preje moZno
Iti ponjo doli.“

»Bog naj nam jo &uva“,
Pravi toZna mati,

,Da se zopet sre¢na,
Zdrava nam povrati.“

K cerkvi so dospeli,
Oce Sirca vstavi,

In odda ga hlapcu
V cerkev se odpravi.

Pride okopava,
Pride zitna pletev,
Kmalu tu je ko3nja
In za ko3njo Zetev.




Koliko je truda,
Koliko je vlake,
Predno kmet napolni

Skednje in senjake!

In tako na kmetih
Vedna je vrstitev,
Delo daje delo
Brz je tu mlatitev.

Bore gospodarji,
Gospodinje bore,

Se dovolj naspati
Nikdo se ne more.

Treba je, da vlezes
Zadnji se k potitku,

Zjutraj pa, da vstane$
Prvi spet k buditku.

Ker dana3nje Zase
So brezvestni posli,
Le &e jih priganja3
Gred6 ti kot osli.

Kdor se pa ne meni
In jih ne priganja,
Dan za dnem pri delu
Leno se naslanja.

Tega pa ne more
Spela pretrpeti,
Pravi &as storjeno
Hoce vse imeti.

In tako ga nima
Prostega poldneva,
Da bi Minko v mesto
Sla pogledat reva.

Torej si izbere
Prosti ¢as nedelje,
Da pogledat k hé&erki
V mesto se popelje.

Tudi z Minko v praznik

LoZe se obcuje,
Ker i Minka v mestu
Praznike praznuje.

Pa dospejo mati

V mesto k Minki heeri,

Najdejo jo v mali
Sobici pri Jeri:

»Dober dan, dekleta,
Ali sta pri deli?“
»wMati, vendar enkrat

V mesto ste dospeli.

A. Hribar: Zﬁpanova Minka.

Je-li vse pri starem,
So-li ole zdravi,

So-li posli marni,
Se-li vse opravi?

Je posebnost kaka,
So-li dekle zveste,

In kako je v hlevu, "
Mati, kaj poveste?“*

»Vse po starem ide,
Dela zmir je dosti,

Nikdar ni potitka,
Nikdar nismo prosti.

In skrbi pri domi
Vedno je &ez glavo,

Pa vse zabim rada,
Ko te vidim zdravo.

Kaj pa je z uenjem,
In kaj pravi kuha?

Menim, da se mudis,
H¢i, mo¢né si suha.

Tu sem ti prinesla
Z doéma tri klobase,
Da se Minka na3a
Vsaj sedaj napase.“

»»Mati, ljuba mati,
Res, uboga glava,
Koliko recij se,
V njej mi premetava.

Mati, ko bi mogli
Le en danek zret,

Koliko je treba
Mé3sati in creti.

Imajo me radi,
Skorej bodem glavna,
Pravijo, da urna

Sem in prav pripravna.

Kuhati pa znadem,
Boste se ¢udili,
Ko domu me zopet
Bodete dobili.

Mati, osem vrst je
Samo mesna juha,

Postnih juh pa &uda
Minka va3a kuha:

Ribjo, ragjo, Zabjo,
Grahovo, iz lece,
Vinsko, pivno, gobno,
Vse lepo di3ece,

In ragd, francosko,
In iz zelenjave,

Iz krompirja, hrena,
Vse jedi so zdrave.

Znam, kaj se na juho
Dobro zakuhéva:
PraZen riZ in ka3a
In telegja glava;

Cmoceci iz vampoyv,
Jeter, pljug, ledvice,

Rezanci in polzki,
Zvitki in tol3Cice.

Gubanica sirska,

Gres in makaroni,
Mavrohi, klobase,

To je vse pri Sloni.

Znam, kako mesnina
Se za jed pripravlja,

Da na mizo gostom
Vkusna se postavlja.

‘Pe¢i znam klobase,

Raznih vrst paStete,
Piske in fazane,
Raznih rib brodete.

Zrezke ‘in brZole,
Dvajset vrst polivke,

Koliko prikuh 3e,
Pohane dvoZivke.

Sto jedil iz jajec,
Razne znam obare,
Vse znam, kakor znajo

Kuharice stare.

Koliko za praznik,

Post, pe¢enk znam peti,

Koliko pa kohov,
Kdo" bi znal izreti!

Pa recite, mati,
Jaz ne vem S3tevila,
Ali mar se nisem
Dobro izucila?““

»Dekle, vboga glava,
Da vse to ohrani,

Meni bi popreje
Zmédli se moZgani.

Vendar mislim, Minka,
Da ne bo3 rabila,

Kar si se v Ljubljani
Kuhe nauéila.“
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»nlega nolem redi,
Vse je 3e mogoce,
Bog zna, kaj 3¢ z mano
BoZja volja hode.““

»Minka, kaj pa nemsko,
Ali dobro znades,

Da lahko gospodi
Ze odgovor dades?

»wludi znam za silo,
Pa bom 3e dobila,

Saj doma naprej se
[.ahko bom utila.

Vrhovski: Kamenar.

In Zez nekaj tednov,
Menim, bom gotova,

In doma se vrnem,
Mati, kakor nova.

To me bode v selu,
Mati, vse zijalo,

Saj me skoraj ljudstvo
Vet ne bo poznalo.““

»Minka, res povem ti,
Da doma te rabim,

Ker pa dobro delas,
Trude vse pozabim.

Lahko mi katero
Se poves po poti,
e te to v ulenju
Tvojem ni¢ ne moti %

Kamenar.

Predno pa se k domu
Vrne§, bom kupila,

Kar si bo$ izbrala,
Tri najlep3a krila.

Pazi vendar, Minka,

Da se ne prevzames,
In po mestu slabih

Seg ni¢ ne posnames!

Zdaj me spremi malo,
Ze domt mudi se,

Ker domu &em priti,
Predno mi zmraci se.

(Dalje.)

(Iz delavskega Zivljenja. — Spisal Vrhovski.)

(Dalje.)

VII.

Ti prvi nima roke,
Ti drugi ne noge;
In tretji nima glav'ce,
Ki mrtev tam leZi.

Narodna.

Poldrugo uro hoda nize od kamenoloma
lezi na prijazni ravnici pod pogorjem zala
vas Brigova. Za cestama, ki se sredi vasi kri-
Zata in vodita vsaka v drugo dolino nazaj k
Dravi, postavl;ena je v Brigovi lepa vrsta his.

V sredi med njimi, na majhnem holmu stoji

licna cerkev, poleg nje pa postavno poslopje,
zupnise. Gospod zupnik je dal obe stavbi
¢edno pobeliti, da nista slabs$i od drugih his.
Videti je Ze na hiSah, da bivajo v Brigovi imo-
viti gospodarji, kateri so pa tudi na to precgj
ponosni. Saj se v njih gostilnah ob rujnem
vincu pogosto sliSi popevka:

Mi smo mi, mi smo mi!

Mi smo z Brigove domd!

Po 3irokem svetu vsak tlé nas poznd,

tralald !

Ko smo si ogledali vas, stopimo nekoliko v
zupnis€e. V vkusno opravljeni sobi nas prijazno
sprejme gostoljubni Zupnik, ki je ravno zaju-
trkoval. Pozno mu je danes kosilo, ker je imel
pozno opravilo, pogreb. — Nismo radi nad-
lezni, zato ga tiho opazujemo pri navadnem
njegovem poslu.

Po zajutreku vstane in premisli nekoliko:
y,Danes bo treba lotiti se pisanja; samo Bog
daj, da bi imel mir! Gospod kapelan je za-
drzan v 3oli, ker je danes petek, — ako pride
kako obhajilo, sem na vrsti jaz. Pa morda ne .
bo hudega, saj so nasi ljudje trdni kakor Ze- -
lezo — in vreme se je tudi zboljSalo. Bodi .
si, lotiti se moram prepisovanja matice, ker
leto se bliza koncu, potem pa nakrat vsega ne
morem storiti.“

Iz predala v omari vzame debelo knjigo,
katero poloZi na pisalno mizo, zraven pa polo
papirja. A ko se vsede in nastavi pero, kar
potrka nekdo na vrata. ‘,

»Ave !“ oglasi se Zzupnikov navadni pozdrav;
mislil je, da je kdo domacih. _

»Hvaljen bodi Jezus Kristus!“ oglasi se med
vrati neznan glas. Sele sedaj se ozre zupnik
in ugleda delavca iz kamenoloma, katerega
spozna takoj po predpasniku, ker tega Pohorci
navadno niso vajeni nositi, ako gred6 od dela
in od doma.

,Na veke, amen!“ odgovori gospod, vstane
s stola in naglo povprasa: ,Kaj je novegar®

»Nekaj hudega, strasnega!“ zalne delavec
svojo novico. ,Dva moza nam je skoraj ubilo,
jeden je Ze mrtev, drugi pa utegne umreti vsak
¢as. Mene so poslali prosit, da bi ga Se spra-
vili z Bogom, predno umrje. Siromaku je od-
trgalo obe roki in razmesarilo glavo.“




Maria Maggiore. (Cerkev Marije SneZnice v Rimu.)
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»Oveti Bog!“ zafudi se Zupnik in sklene
roki. ,Ali je res vse to in kje?¢

» lam v gornjem kamenolomu se je zgo-
dilo pred pol ure vse to“, odvrne delavec.

Prestraseni gospod zupnik ni poslusal veé,
temve¢ hitel na prag, od koder se lahko slisi v
bliznjo kofo. Ondi je namrec stanoval cer-
kvenik, znani Janez iz Zabrezja.

w»Janez, Janez !¢ zaklice z moc¢nim glasom.
Ko se ta oglasi, veli gospod: ,Takoj narodi
hlapcu osedlati vranca in pripravi vse za ob-
hajilo !«

Janez je storil vse naglo, kolikor je mogel,
med tem je Ze zdirjal mimo Zupnisc¢a zdravnik
Kremen na konju. Ugledavs$i Zupnika, pozabi
pozdraviti, zakliCe le:

»Oni so Ze naprej, Zupan in oroZnik s
slugo; moram hiteti, da nekoliko pripravimo
siromaka, da nam preje ne umrje. Ti nesrecni
kamenolom! Koliko ljudij se je ondi Ze po-
bilo !“ Majaje z glavo je odhitel na brzem konju
naprej.

Dasi ima cerkvenik Janez dolge noge in
hitro hojo, vendar je danes vse prepocasen, ko
jezdi za njim Zupnik ¢ilega vranca. Nekaj Casa
Se odgovarja v molitvi gredé, naposled mu
Komaj ostaje sape za dihanje, tako mora hi-
teti. Ni minula ura, Ze ugledata, priSedSa mimo
ovinka, pred seboj leseno selo — kamenolom.

Pred prvo kolo kledi tukaj v ozki gazi v
snegu tropa delavcev in nekaj zenskih. Zupnik
naglo stopi s konja in pohiti v hiSo. V vezZi
ga srefa zdravnik Kremen, ki mu po latinsko
naglo pove, da sedaj je bolnik za silo Ze pri-
pravljen in obvezan, pa da se je zavedel po-
polnoma. ,Sedaj moramo Se k onemu s ko-
misijo!“ refe in odide naglih korakov.

Cerkvenik Janez odpre duri v malo, zaka-
jeno sobico, kjer ugleda najprej v levem kotu
staro omaro, spredaj majhno mizico, vStric od
nje na desno v kotu na borni postelji pa osebo,
¢udovito zavito. Ko pogleda obraz, skoro od-
skoCi. Ves je bil zatekel in zabuljen. da ga ni
bilo mogoce poznati. Mesto rok pa so bili
videti le komolci, obviti z raznimi obvezami,
skozi katere je Se vedno silila kri.

Duhovnik je molil na g'as navadni latinski
pozdrav. Ko bolnik po glasu spozna svojega
dusSnega pastirja, zasuce nekoliko vso obvezano
in zavito glavo, rekoc:

,Prosim, gospod, hitro me izpovejte, da
- potem kmalu umrjem! Oj, tu me trga, tu boli;
ne morem vsega prestati.“ In premetaval se
je po razmrSeni in okrvavljeni postelji.

Zupnik namigne cerkveniku in naro&i, naj
odrinejo. Med tem pa je sledila izpoved —
dolga, ker Zzal, Janez te katolike dolZnosti Ze
dolgo ni izpolnil. Potem je prejel sv. obhajilo
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in poslednje olje. Masnik ga ni mazilil na rokah,
ampak ob razbitih komolcih, da je vse presi-
nila nepopisna Zalost. Bolnik je stokal in se
zvijal, drugi so pa vzdihovali. Po koncanem
opravilu se je Zupnik poslovil od bolnika, reko¢:

»Siromak, smilite se mi, da vam ne morem
povedati. Sprejmite to trpljenje z zavestjo, da
Z njim pijete upanje — vefnega Zivljenja!
Stokrat boljse je tukaj se pokoriti in prenesti
krivdo grehov, nego Z njimi v — vecnost iti.
Le voljno nosite ta veliki kriz, kakor ga je
nosil sam nas OdreSenik. On naj vas tolazi!“

Zupnik se poslovi in odide z ganjenim srcem
skozi vrata. V veZi ga sreCa Katra, objokana
in z zakritim obrazom. ,Gospod, gospod¥, za-
jeclja, ,jaz uboga sirota — — koliko bom
trpela sedaj! Ni¢ mu ni po volji, ves je iz
sebe, kako neustrezen in pa — kaj bomo jedli,
ko ne bo mogel ve¢ delati 7«

Zupnik je dobro poznal razmere njunega
zakona, zato je odvrnil skoro nevoljno, toda
tiho, da bolnik ni slisal: ,Res strasno je vse
to, kar se je pripetilo. Vendar najvedjo nadlogo
ima bolnik sam, s katerim morate sedaj vse po-
trpeti in mu lepo stre¢i. Ako se uda v voljo
boZjo on, kaj bi ne potrpeli nekaj tudi vif
Ako ne bodete s tolikim siromakom in svojim
moZem imeli potrpljenje, kakor vam zapo-
veduje sveta vera, potem niste kristijana, Se
manj pa zakonska Zena. Potrpite torej in lepo
mu strezite, morda ne bo treba dolgo!“

Nato odideta Zupnik in cerkvenik gledat
kraj nesrele. Komisija je ravno izgotovila svoje
delo, zdravnik je vse preiskal, in zapisnik je bil
dovrsen. Ljudij je bilo vse polno na mestu;
nekateri so radovednost pasli in se Cudili.

,Cegav pa je ta klobuk tukaj:“ oglasi se
nekdo in pobere klobuk. A kako se prestrasi,
ko zagleda pod klobukom osmojeno in krvavo
lovesko roko, odtrgano za pestjo! Vse je osup-
nilo; spoznali so pa roko Janezovo in sicer
po njegovem klobuku, s katerim jo je bil neki
delavec v naglici pokril, ker je ni mogel gle-
dati .

»Glejte, ljubi delavci“, nagovoril je Zupnik
navzole, ,kolikokrat sem vam Ze svetoval, da
bi rajsi ostali pri kmetih, kjer je tako hudo
pomanjkanje delavcev! Saj sami vidite, da
kmetje ne morejo obdelovati polja, ne morejo
v suhem vremenu spravljati pridelkov, ker ni-
majo dovolj delavcev. Visami bi lahko 3li po-
magat jim, toda rajs$i hodite semkaj, da delate
kakor suZnji pri tem kamenju. Za bore kraj-
carje, ki jih tukaj vel zasluzite, prodajate naj-
velji zaklad svoj, zdrave ude in mol telesa.
Tega naj vas spominja ta-le roka, katera zdrava
in s telesom zdruZena bi lahko Se veliko de-
lala in zasluZila. A kaj je sedaj: Ako vas to
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ne izuli, potem seveda je vsak opomin za-
stonj. “

Ljudje so klaverni poslusali ostre besede,
nihée ni ugovarjal, pa tudi volje ni imel, da
bi se po njih ravnal. Ko so odpeljali truplo
Martinovo, razpriila se je hitro mnoZica, ka-
tera je raznesla grozno novico dale¢ na okoli.

VIIL

On zdaj v postelji tam leZi,
Milo prot’ nebu kriéi:

»Moj Bog, moj Bog, usmili se,
Od moje martre resi me!*

Narodna,

Sredi vasi Brigove, na oglu, kjer se cesti
krizata, stoji obSirno, lepo zidano poslopje.
To je last trgovca Mraka, Ze priletnega moza.
Na poslopju samem, Se bolj v njegovih no-
tranjih prostorih je videti, da se je moz veliko
trudil, zakaj zdruZil je skoro vse stroke trgo-
vine v svoji hii. Poleg obSirne prodajalnice je
tu Cedna gostilna, tudi pekarija in mesnica.
Pri njem se tudi najrajse zbira ljudstvo ob ne-
deljah in drugih prilikah; saj pa je trgovec
Mrak tudi moz, kateremu vse zaupa.

V njegovi gostilni tam za pecjo stoji okrogla
miza, okoli katere se zbirajo vsak vefer vaski
radovednezi, da razpravljajo dnevne novice in
preganjajo cas dolgih zimskih velerov. Tudi
nocoj jih je ondi celi kup; po stanu so vedi-
noma rokodelci in dninarji, po navadi svoji pa
strastni pijancki. Nocoj je med njimi najved
kamenarjev. Ti so danes Ze od poldne tukaj;
pri kozarCku ,jZganega‘ so se kratkocasili, kar
se jim pozna Ze na obrazih.

Zaradi nesrefe v kamenolomu je namreé
vodja sklenil prenehati za nekaj Casa z delom.
Pa tudi delavcem se ni ljubilo kmalu delati
ondi, kjer se je Se videla krvava sled grozne
usode. Pohajali so torej brez dela, dokler jih
ni navada privédla v Mrakovo gostilno. Tukaj
v druzbi se je Se najloze otresel strah, ki jib
je bil prej prevzel.

»,Hm, hm, to mi pa ne gre iz glave, kar
se je zgodilo vleraj“, pretrga molk kova¢ Miha.
,Jaz sem ravno mislil iti po oglje tje v um-
nato, kar se zablisne po kovalnici in strasen
pok se zasliS§i. Trdno sem mislil, da je strela
udarila, ker je ogenj Svignil na ognjise. Pa
se tudi ni Cuditi, da je tako zagromelo, saj je
Janez poprej sam pravil, da je nasul veé kakor
dve kili smodnika.“

»Ko bi bilo pa skalo utrgalo, za kar je bil
namenjen strel, tedaj bi se bil pol manj slisal
pok“, pojasnjeval je kamenar ,veliki Tone"
»A tedaj bi bilo slabo za nas, ki smo ondi
blizu delali. Ze tako je poskropilo nekatere
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z drobirjem kamenja, a od strahd je to malokdo
opazil.“

,Pa menda res, ker jaz sam ne vem, od
Cesa imam rano na glavi“, oglasi se drugi.
» Iisto pa vem, da padel nisem, ceprav smo
prestraseni letali sem in tje.“

»Kaj je neki zmotilo Janeza, da je Sel vrtat,
ko je vedel za nevarnost 7“ zaludi se mali Jer-
nejcek.

»Jaz se pa bolj ¢udim Martinu“, odgovori
kova¢, ,da mu je pomagal. On je bil trezen,
a Janez je pil Ze od jutra in Se potem ves
¢as, ko sem mu jaz ostril sveder. To ga je
pa tudi zapeljalo, da se ni spomnil nevarnosti.“

»Pa si tudini dal dopovedati, dasi smo ga
vsi svarili. On je strasno trmast, Bog mu od-
pusti!“ govori Tone.

»Moj Bog, to je pal nesrefa; kaj hocete,
saj nesreCa ne pociva“, kimal je drug delavec,
kateremu je postala glava Ze tezka. ,Morda
jima je pa sam spak kaj naredil 7 Onikrat —
menda bo pomladi pet let — ko smo poprav-
ljali pot doli ob Slivnici, sko¢il je hipoma iz
nekega grma debel polh, delavci pa so udrli
za njim tje pod bliZnjo skalo. Prednji je bil
Zviréev Groga, kateri se je prijel za majhen
grm ob skali. Kar se skala utrga in skota doli
na pot. Groga je bil takoj mrtev, kakor danes
Martin — Bog mu daj veéni mir in pokoj! —
toda potolklo je Se jednega zraven, da smo
morali hiteti po ,gospoda‘ in zdravnika. Al
mislite, da je bil takrat pravi polh, ki je na-
pravil to nesreo: O ne, to je bil sam rogac,
kateri ¢loveka zmoti, da sam ne vé, kaj dela.“

Delavci so se Se pogovarjali, ko je vstopil
v sobo moZ gosposke suknje in srednje sta-
rosti. Ta priSlec je zdravnik Kremen, kateri
zahaja sem vsaki veler na razvedrilo, da je
tukaj kakor domac, Pozdravivsi druzbo delavceyv,
odide k prvi mizi, kjer sedé gospodar Mrak in
nekateri mlajsi gospodje, Citaje Casopise.

,Dobro jutro!“ pozdravi gospodarja in ga
strese za ramo, misle¢, da je dremal.

,Bog daj! Pa menda Ze ni ve¢ zgodaj, ker
vem, da si jutro radi privosCite v — postelji.“
Saljivi ofe Mrak se je znal odrezati vsakomur,
zato so ga pa tudi prijemali tovarisi z jednakim
besedovanjem.

» 1o se mi pa le takrat nameri, kadar me
vi, ole, zveler prevel zamudite“, odgovarja
zdravnik. ,Ali ba§ danes sem bil Ze zgodaj na
nogah, pa sem imel prakso, kakor kak pri-
marij v bolnisnici.“

»Da res, danes ste raztelesili onega mrlica
v mrtvasnici /¢ -

»Kaj Se! Tako sem delal Ze pred desetimi
leti. A kaj drugega je, razrezavati Zivega Clo-
veka. To sva danes morala s tovariSem okrajnim
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zdravnikom. Strel je namrel delavcu Janezu
puhnil na obeh rokah pod koZo dokaj smod-
nika in peska, in vse je bilo treba razrezati,
odistiti in zopet zaSiti. Povrh mu je bilo treba
glavo skoro do <{repinje osnaziti, jedno oko
uravnati, drugo izpahnjeno odistiti in vse to
z zdravili namazati in obviti. V resnici to ni
mala stvar, biti za ranocelnika v takem polo-
zaju !«

»Ali se vama je dal kar tako rezati ubogi
Janez“ zafudi se jeden delavec.

»Kaj se holel!“ odvrne zdravnik. ,Od nas
se tirja, da izpolnimo v vseh sludajih svojo
dolZnost. Zato sva najela dva moza, da sta ga
krepko drzala. Tezko je bilo, ker je res &vrste
narave. Nekaj asa je vzdihoval, potem pel, na-
posled pa — klel, da je bilo groza. Ko je vse
to minulo, zalelo se je Sele najino delo.“

»Kaj pa je delala Zena med tem:“ vyprasal
je drug delavec.

»E, kaj je Zeni zanj! Ko sva zalela delo,
kremzZila se je nekoliko; ko sva pa dovrsila in
odsla, vpraSala me je v vezi kar naravnost:
,5aj dolgo se ne bo tako vladil, kaj menita,
gospoda i — ,Seveda‘, sem ji pritrdil, ,dolgo
pa¢ tezko obstane.‘ V resnici pa je le mozno,
da Se vse preboli, ker je jako trdne narave.“

»Kaj pa bo sedaj Z njim /“ vpraSa gospodar.

»Jutri ga pripeljejo doli v vas. Tam pri
KremZarju sem najel stanovanje, da ga vsak
dan lahko obis¢em in prevezem. Ce mu je
Bog odloéil Se Zivljenje, imeli ga bomo tukaj
kakih Stirinajst dnij, potem pa ga posljemo v
bolnisnico, kjer se tak bolnik veliko loZe oskr-
buje kakor na deZeli.“

—1tr—: Pedene vrane.

Govorilo se je Se mnogo ta vefer med
gosti, dokler jih ni ,pozna ura® spomnila po-
¢itka in spravila vsakega na svoj dom.

Drugi dan je bil pogreb Martinov. Udele-
zilo se ga je mnogo ljudij, tovariSev iz kameno-
loma in sorodnikov. Ko so prinesli krsto iz
mrtvasnice in polozili v jamo, izpustil je jeden
izmed delavcev nekaj v robcu zavitega na krsto.
Malo jih je vedelo, da v onem robcu sta za-
viti — roki ubogega Janeza. Jama se je za-
grnila s prstjo, a sporain Martinov ni minul
tako hitro. Uboga Lenka je glasno vzdihovala,
poleg nje je jokal mali Tondek, da sta se vsem
v srce smilila. Zenske so jo tolaZzile, kolikor
so jo znale. Ko so minule molitve, pristopi k
nji Se gospod Zupnik, rekoc:

»Naj vas potolazi, uboga Zena, usmiljeni
ole nebeski, kateri je pustil, da je prisla nad
vas tolika nesreca, in ki je tako naglo poklical
s sveta vaSega moza. Upajmo, da je bil pri-
pravljen za naglo pot v vefnost. Vsako ne-
deljo sem ga videl v cerkvi, pri sv. zakramentih
pa je bil Sele oni teden. Torej ne Zalujmo prevec,
paé pa molimo zanj! Zalost $koduje zdravju,
njemu ne pomaga ni¢. Pa¢ pa mu pomore Se
nasa molitev. Zaupajte, Bog, ole sirot, vas ne
zapusti nikdar !¢

Ljudje so se razhajali, le nekaj Zenskih je
Se ostalo na pokopalis¢u. Bile so prijateljice
vdove Lenke. TeZko so mirile nesre¢no Zeno.
Naposled jo je njena lastna mati z lepimi be-
sedami spravila s pokopaliséa ter jo privédla
na svoj lastni dom, kamor se je nekaj dnij
potem popolnoma preselila. (Konec.)

PeCene vrane.
(Spisal —tr—.)

,,(,/akajte, grdobe grde, jaz vam pokazem*,
jezi se stari BoStjanek ter preti s pestjo. Prisel
je bil pogledat, je-li Ze pognala koruza. Pognala
je, a redka, skoro redkejsa je, kakor so bile
vrane, predno so zagledale Bostjanka. Pridno
so jo kopale in hitreje so kljuvale z dolgimi
kljuni v zemljo, kakor BoStjankova dekleta, ko so
jo sadila. Ko pa je priSel Bostjanek blizu. zavpila
je jedna ,kvak, kvak“ in vzletela, takoj za njo
pa so se vzdignile vse druge in posedle po
vrbah, ki so rastle kaka dva streljaja pro¢ ob vodi.

Bostjanek je moz le malo besedij. Malo
govori, a kar govori, to je trdno. Hitro, kolikor
mu dopuslajo kratke njegove noge, jo brise
proti domu. Doma vzame pusko ter hode takoj
nazaj na njivo. ,Jaz jim pokazem!“ zamrmra
Se jedenkrat, stopaje ez prag.

,Kam pa greste, oce, da vem, ako bi kdo
vprasal po vas:“ vprasa ga hlapec Janez izza
hleva.

Janez sluzi Ze tretje leto pri hisi. Bostjanek
ga ima rad, ker pri vsaki drugi besedi je ,ole’,
in to Bostjanku dobro dene Janez ima dober
jezik in jo zna zasoliti, ,ofeta‘ pa navadno pri
miru pusti. BoStjanku je torej Janez prav vSec,
materi pa se je bil oni dan malo zameril, Ceprav
hudega ni bilo.

,Vrane grem streljat, odgovori torej Bo-
Stjanek. ,Koruzo mi holejo snesti. — Ne
utegne se dalje razgovarjati.

,Kar jih prinesete, vse kosmate pojem“,
pravi hlapec, pozabivsi, da govori z ,oletom".

Bostjanek je sicer malo gluh, danes pa slisi
Janezove besede. Obrne se torej:




—1tr— : Pelene vrane.

»Ne bo ti jih treba kosmatih, spekla ti jih
bo, e je prav malo huda na té.«

Lovske zmage svest koraka Bostjanek proti
njivi. ,Sedaj pa le poclakajte“, pravi tiho ter
pocasi sname pusko z rame. ,Kva, kvé, naka“
in ni jih vel. Ker niso hotele pocakati vrane
Bostjanka, ¢aka Bostjanek vran, kdaj se povrnejo.
A ni jih. Vleze se v travo, solnce pripeka, Bo-
Stjanku je dolg cas, Bostjanek je Zejen. ,Saj
je jutri tudi Se en dan“, pravi, ter se pocasi
napoti domov. Pusko nosi na hrbtu, ker nece,
da bi ga sosedje povprasevali, kaj je streljal.

Za velerjo so majili cel krompir.

»Mislil sem, da bo danes pelenka mesto
krompirja“, oglasi se hlapec Janez, razlozivsi
nekaj krompirjev pred se po mizi, da bi se
ohladili.

,Cakaj“, pravi Bostjanek razjarjen, ,8¢ osta-
jala ti bo.“ Za malo se mu zdi, da se hlapec
tako ocitno norcuje. Vse moléi.

Drugo jutro nalozi Bostjanek nekaj kolov
in desk ter jih odpelje na njivo. Stiri dolge
kole zabije ob njivi v zemljo tako, da napravi
pravilen Stirikot. Na treh straneh ga opazi, &etrto
stran, ki je proti njivi obrnjena, pa pusti prosto.
Potem stopi na voz ter z voza Se streho pribije.

»Cakajte, grdobe, sedaj vam pokazem! Lahko
¢akam celi dan tu, ve me ne bodete videle, in
solnce me tudi ne bo peklo.“ Tako modruje
Bostjanek. Hitro popelje voz domov in vzame
zopet pusko s stene. Sam sebe Bostjanek nikdar
ne zapusti, torej tudi danes vtakne v Zep plo-
s€ato stekleniéico. ,Natd6&i mi v to-le stekle-
ni¢ico Cetrtinko Spirita“, pravi gredo¢ mimo
prodajalnice. ,Vrane grem streljat, bom imel
za juzino.“

»Ali bodete kar samega: Steklenica je ravno
polna, ne bodete ni¢ z vodo mesali“, pravi
Marijana, ko mu prinese polno stekleniéico.

»Kaj bom nosil vodo s sebojr vode je doli
dovolj“, odreze se Bostjanek ter odide po polju.

,Kam pa tako hitror“ vprasa ga sosed De-
mencic.

» Vrane mi hocejo vso koruzo pozreti; grem
doli, da jih nekaj postrelim“, pravi BoStjanek.

,Greva pa lahko skupaj.“ Kmalu sta pri
njivi.

»Kaj si pa tukaj napravil?“ vpraSa zopet
Demenci¢.

»Vranam se bom skrival in solncu.®

Soseda se locita Demenéi¢ gre svojo pot,
Bostjanek pa jo mahne proti vodi, $pirit mesat,
zganje delat. Pocasi se skloni proti vodi, potem
vzame iz Zepa stekleniCico. Steklenica pa je
polna in ni¢ ve¢ ne gre noter.

»Na to pa nisem mislil. No, pa saj ni
mnogo, malo odpijem, pa potem zmeSam, kar
mi ostane.“
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Vsede se v kolibo, na jedno stran postavi
pusko, na drugo pa steklenico. ,No, sedaj vas
pa lahko podakam.“ Nobene ni videl, samo od
dale¢ je slisal ,cak, Cak“.

»Odpri, pij, odpri, pij“, zveni mu iz stekle-
nice. Bostjanek ni bil nikdar svojeglaven, zakaj
bi sedaj ne slusal! Kmalu je prazne pol stekle-
nice. ,Kaj bi hodil e to mesat! Ce sem toliko
izpil, bom $e to.“ Zganja ni ve¢. Vrane so zopet
na njivi, BoStjanek jih le na pol vidi, a ne
misli ve¢ na nje. ,Marijana, prinesi ga Se jeden
,frakelj‘“, in pomoli prazno steklenico iz kolibe.
A ni Marijane, ki bi vzela BoStjanku prazno
steklenico iz rok, on pa jo le izpusti. MeSa se
mu v glavi. Vrane vpijejo ,Cak, ¢ak“, najpre-
drznejSe se vsedejo na kolibo. Bostjanek pa v
nezavesti leZi v njej, samo noge malo moli
iz nje.

Sosed Demencic se vra¢a domov. Vidi nekaj
érnega pred kolibo, Bostjankove noge, poleg
njih pa prazno steklenico.

,Hoj, Bostjanek, kaj pa ti jer“ zavpije v
kolibo.

,Nezica, vode“, zamrmra BoStjanek, mislé,
da je doma. Kadar hole kaj imeti od Zene,
klice jo le ,NeZico‘, sicer mu je dovolj lepo
,Neza‘ ali cel6 ,Nezura‘. Demendi¢ se ga usmili.
Hitro skoli k vodi ter mu je prinese v stekle-
nici in v klobuku. Iz klobuka mu jo vlije po
glavi, iz steklenice pa mu jo da piti. Kmalu si
Bostjanek toliko opomore, da ga spravi De-
menci¢ domov.

Celo popoldne lezi, pod no¢ pa je Ze zopet
na nogah. Mleka se napije in kmalu je dober.

Pri velerji pa hlapec zopet opomni, da i
danes ni pecenke, katere se je celi dan nadejal.

,Cakaj, jutri za kosilo jo bo¥ pa imel¢,
pravi BoStjanek Ze resno jezen.

Uvidel je, da lovec ne sme biti tako zlozen.
Komaj se zdani, Ze je na nogah in na poti
proti njivi. Vsede se v kolibo, Se predno pride
kaka vrana. Sedaj zalné prihajati. Kmalu jih
je vse polno, BoStjanku se zalne tresti srce.
,Kar bo, to bo¥, pravi, in ,bum, bum!“ se raz-
legne po hribih. Tri vrane pa odskakujejo od
tal, drugih ni videti nikjer, samo Zzalostni njih
,kvak, kvak“ doni presre¢nemu BoStjanku na
uho.

Zmagonosno jih prinese Bostjanek domov.
,NeZica, pripravi jih Janezu, kar cele mu speci,
da bo imel jedenkrat pelenke dovolj!«

»Mari bi jih na njivi obesil“, pravi gospo-
dinja NeZa, a vzame jih le, ker Ze dalj ¢asa hoce
kazniti jezikavega hlapca. Skrbno jih oskube in
ofedi, da se pokaze ¢rno meso. Niti glav jim
ne poreze, kar cele spece in ¢rni kljuni Se sedaj
poZresno zijajo.
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Ko se zbere druZina h kosilu, postavi Neza
velik, lesen kroZnik pred hlapca, na krozniku pa
so znane mu pefene vrane.

» Il bo§ pa danes posebej, tu imas pedenko.

,Prav, prav“, nasmeje se hlapec v zadregi;
hotel je dostati,-kar je bil obljubil v nor¢iji.

»Kako, saj sem Sele danes noZ nabrusil, pa
ne. reze.”

» Iri ure sem jih kuhala in celo uro pekla,
trde ne morejo biti.“

,Bolj pritisni, moan si premalo“,
mu Micika, najstarejSa Bostjankova.

»Nisi vajen po gosposko jesti“, re¢e Mari-
janica, mlajSa njena sestra.

,otare so“, oglasi se zobata Jera, osamelo
postarno dekle, ,stare so, pa trde.“

» Loliko niso vse tri skupaj stare, kakor
ti sama, Jera.“ Njej je lahko bolj robato odgo-
varjal kakor domadim, zato pa se je tudi znosil
nad njo, saj Jera ne mara sliSati nicesar o sta-
rosti.

nagaja

Matija Savs: Zivljenje na ladiji.

»Marijanica govori prav, jaz ne znam go-
sposko, bom rajsi pri vas“, in Ze drzi Zlico v
roki, da bi zajel zelja.

,Pri nas pa tudi ne bo$, sedaj si grd, ko
si vrane jedel“, pravi razzaljena Jera, ,ako bo§
ti, pa jaz ne bom.“ In dene Zlico iz roke. Janez
pa zopet grize in grize trdo vrano. Prvo malo
bolj po vrhu obere, druga pa se mu ustavi.
»Rajsi ne jem ni¢ in sem lafen. Vse skupaj bi
zagnal, ako ki ne bilo krozZnika Skoda“, rele,
in porine kroznik dale¢ od sebe tje po klopi.
Sultan pride zraven in povoha, a ne disi mu
taka pecenka.

,Danes bo pa dober krompir:“ vprasa ga
mascevalno mati ter postavi veliko skledo krom-
pirjevih Zgancev na mizo.

»Le vzemi, le“, pravi Jera, kateri se Janez
ze smili.

Hlapcu se krompir Ze dolgo ni zdel tako
dober kakor se mu zdi danes.

Zivljenje na ladiji.
(Spisal Matija Savs.)

Bito je skoro pred Sestimi leti. Dné 2 4. listo-
pada je imel priti parnik ,Cesar Viljem IL“ v
Southampton (izg. Savthémptn). Proti veleru
nas je odpeljal mali parobrod ,Majestic“ iz pri-
stanis¢a na prosto morje, kjer nas je pricakoval
nems$ki velikan. Mracilo se je hitro. Dasi je bila
luka razsvitljena z nebrojnimi svetilnicami, vendar
nismo mogli predmetov natancno razlocevati.
Sredevalo nas je vel parnikov, a videli smo le
lu¢i na krovu in na jamboru in slisali hropenje
parnega kotla.

Privijemo se na krov. V daljavi zapazimo
svetlikanje skozi okna, kakor bi bile tam po-
stavljene visoke, krasne palace.

»Kako se imenujejo oni
vpraSam sopotovalca.

»Ha ha, to niso otoki; parniki za prevaZzanje
ljudij ¢akajo na doslece iz Southamptona; pac
ste Sele prvikrat na morju ¢

»,Da, gospod!“

»Pozna se vam; sli¢nih prizorov se bodete
ze navadili.“

Ladija se ustavi in se po znamenjih pogo-
vori z oddaljenimi’ parniki. Nato jo vreZemo
naravnost proti jednemu, ki se nam je dal spo-
znati po belem in rdedem bengalskem ogn;u
PribliZamo se mu. Ze smo razlo&evali pri ble-
steCih elektri¢nih svetilkah potovalce na krovu
in glavne obrise ladije; Se malo, in zraven smo.
Godba igra. Potovalci so nas burno pozdravljali,

otoki tam-le ¢

mi pa smo se pocasi primikali k trebuhu dvakrat

visje ladije severonemskega Lloyda Hitro spusté

stopnice do nas in — hajdi! vderemo jo na
»Cesarja Viljema II.¢

Cakajolim strezajem pokaZemo Stevilke na
kajute; odvedejo nas na dolodeno mesto. V celici
odloZimo svoje stvari in odidemo na krov. Iz
»Majestic“-a so spravljali zadnjo prtljago na naso
ladijo; kmalu je bilo gotovo in ,Majestic* se
povrne v Southampton.

Se jeden pogled na southamptonsko prista-
nise! Kako migljajo ludice in svetlikajo po
morski povrsini! Mali val¢ki prihajajo od suhega
in se nekako ljubeznivo mrmljaje pritiskajo k
ladijni steni. Se-li od nas poslavljate: — Srecno,
Evropa, Bog te obvaruj!

Brrrum-bum-bum . . . bum, bum! se oglasi
bakrena ploca.

»Gospoda, Cez pol ure bo velerja; zberite
se v obednici!“

Slovenci — bilo nas je osem — sedemo
skupaj okrog mize; prvi veler $e nismo imeli
odloenih prostorov. Nad obednico, v salonu,
nam je igrala godba. Postajalo je jako Zivahno;
dohajalo je vedno ve potnikov, da je skoraj
prostora zmanjkovalo.

»Le pocakajte, jutri jih bo komaj polovica
prila jest“, opomni prileten, ne ravno debel

moZ pri nasi mizi.

»Zakaj menite tako, gospod?“ vprasa ga
rdeleli¢na gospodicna.




Matija Savs: Zivljenje na ladiji.

»Hm, pozemske podganice, morska bolezen
vas bo tlalila v postelj; Zelodec vam bo vse
z obrestmi povraal, kar mu nocoj dobrega
storite.“

Menda so mu nekateri verjeli; najrazli¢nejsih
jedil niso ali Cisto ni¢ pokusili ali pa prav malo.
V slast jim je Slo le kislo zelje, sveze sadje in
zmrzlina. Po jedi smo poslusali godbo, ki nas
je zabavala z Moisesovim potpourijem ,Ame-
rika“; Wagnerjev ,Slavnostni hod“ je zakljudil
koncert.

Obednica se je zalela prazniti. Bili smo
trudni; poiskali smo si svoje ka]ute in se sprawh
spat. Cutil sem le mirno tresen]e ladije in ¢ul
zamoOlklo vrtenje kolesja pri stroju. Morfej me
je prijateljsko sprejel v svoje narodje in me tiho
odvedel mimo Cornwalesa, Scilov in Kasiteridov
na prosti Atlanski ocean.

.

»,Gospoda, blagovolita iti k zajutrkuz«

Te besede me vzdramijo zjutraj. Odgrnem
preprogo pri postelji in zapazim streZajev obraz,
ki je radovedno gledal skozi zaveso pri durih.

,Da, da, takoj; koliko je urar“

,Osem bo vsak ¢as.“

» Tone, pojdiva zajutrkovat“, ogovorim svo-
jega tovarisa v kajuti.

,Ne grem!¢

»Zakaj ne’ Ali se Se nisi naspal:*

,O, da; naspal sem se Ze, pa sem tako
nekako cudno lén. Reci streZaju, naj mi prinese
¢aso Caja in dve kisli jabolki!“

,Aha, dal si bo$ stredi, kajneda’ Naj bo,
saj se vozimo v prvem razredu; tukaj si Ze
lahko kaj privos¢is. Jaz grem v obednico.“

Pri zajutrku sem imel malo druscine. ,Jara
gospoda dolgo spi“. sem si mislil in si narodil
kavo z mlekom. Kava mi je ugajala, a z mlekom
nikakor nisem bil zadovoljen.

,Oprostite, ali nimate boljSega mlekar“

,BoljSega ne molze nasa krava na ladiji,
opravi¢i se hudomusni strezaj.

,Ha-ha-ha, na ladiji delamo mleko brez
krave“, dostavi moj sosed.

Moral sem se zadovoljiti z
mlekom; teknilo mi je vsejedno.

Po zajutrku odidem na krov.

Bilo je lepo vreme. Jasno, bledovisnjevo
nebo se je zrcalilo v temnosivem morju. Lahna
sapica je dihala na gladko, v solnénih Zarkih
7areCo povrsino, a bila je preslabotna, da bi jo
bila spravila v valovanje. Suha zemlja nam je
izginila izpred odcij: bili smo med nebom in
vodo. Okrog in okrog je bilo vse tiho, le nas
parnik je sopihal in motil vesoljni mir.

yharejenim®
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»Cesar Viljem IL¢ je lepa ladija. Stirje vitki
]arbolmkx nosijo vryje in ]adla, na drugem je
na vrhu pritrjena gibljiva puscica, ki kaze, kam
veter vleCe. Stene so ji belo pobarvane; od daleé
se vidi, kakor bel labud, zlasti, ko so ob ugodnem
vetru jadra razpeta. V dolZino ima do sto metrov,
v Sirino pa dvajset do petindvajset. Na krovu
sta dve sobani za kadilce in krasno, bogato
opravljen salon za dame in nekadilce. V salonu
igra med jedjo godba; tu se vrsi ob neugodnem
vremenu vsa zabava. Jedilnica spodaj in ta salon
sta v zvezi po veliki odprtini na stropu, ki je
ograjena z umetno izdelano, pozladeno in na
vthu s svilo prevleeno ograjo. Mize za , ne-
dolzne“ igre, dragoceni naslonjadi in glasovir
so razpostavljeni po salonu.

Obednica se lahko meri s svojo opravo z
vsako ljubljansko kavarno. Stoli so k tlem pri-
trjeni, mize istotako, da se v viharju ne pre-
vrnejo.

Potniki so navadno razdeljeni v I. razred,
II. razred in medkrovnike. Nasa ladija nima
II. razreda. Prvorazredniki imajo vse prostosti
in prijetnosti: izvrstno postrezbo, snazne kajute
in prostorne sobane. Medkrovniki so porazde-
lijeni na obeh koncih ladije. Kadar se ladija
giblje, premetava te siromake najbolj. O slabem
vremenu morajo sploh ticati po svojih zaduhlih,
nezdravih prostorih. Ven ne smejo, in ko bi
tudi §li, vrnili bi se radovoljno. Valovje namreé
pljuska cez nizji del ladije: ko bi stali zunaj,
potegnilo bi jih v morje ali pa bi bili premoceni
in nasoljeni do koze.

Pravi vir Zivljenja za ladijo so njeni parni
stroji. Radovednost me je gnala prav v spodnje
dele, kamor bi sicer ne smel stopiti brez kapi-
tanovega dovoljenja. Kakos3ni stroji! Koliko Ze-
leza in jekla in kolika parna sila, da more vse
to goniti! Vedno mecdejo premog v peéi, ki se
oddihujejo skozi dva velika dimnika; vrocina
bi bila neznosna, da bi ne bile napeljane v te
prostore cevi, po katerih dohaja vedno sveZi
zrak. Posebna priprava kaze, kolikokrat se kolo
zasuCe v jedni sekundi. Duh razli¢nega olja, s
katerim je namazano Zelezje, mi ni prijal ; moral
sem se umakniti na krov.

,Ladija, ladijal“ vzkliknejo potniki.

»Res, na zahodnem obzorju se pokaZe nekaj
temnega oni, ki so imeli daljnovide, so trdili,
da razlolujejo ]arbole Cez kake pol ure smo
ze s prostim oclesom zapazili dim: bil je paro-
brod. Pluli smo blizu njega. Nas kapitan je
ukazal razviti zastavo, isto je storil sosed. Po
barvi zastave smo spoznali, da je bila ladija
francoska.

Strezaji so nosili okrog okrepdcila: sadje,
mrzlo meso, kruh, gorko juho in &aj. Vsakdo
si je izbral po svoji volji.
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»Kaj neki poenja moj Tone, sem si mislil,
pmoram ga iti pogledat.“

Bil je napravljen v kajuti in &ital iz knjige,
katero si je bil izposodil iz knjiZnice.

»No, Tone, ali ima$ Ze morsko bolezen:“

»Kaj neki misli§! Ne poljubi se mi okrog
tavati, kakor tebi; raj§i poclivam tukaj na di-
vanu.“

»Prav tako! Jaz sem Ze tudi truden, moram
se malo odpoditi.“

V vsaki kajuti sta po dve postelji razpeti
druga nad drugo. Zraven so pritrjeni medeni
drzaji, da se Clovek lahko prime za nje, Ce se
ladija preve¢ giblje. Pri postelji je mal vijak:
e ga zavrti§, ti takoj zaiskri elektri¢na lu€ in
ti razsvetli kajuto s svojo milobno svetlobo. Pri
divanu je umivalnik in priprava za snaZenje
telesa in obleke.

Strezaj potrka na odprta vrata.

»Naprej!“

»,Oprostita, gospoda, da vaju motim.“ To
reksi, natakne na drzaje pri vsaki postelji snazno,
cel6 malo pozlaeno posodo.

,Cemu nama bo to:“

»Kadar vaju bo morska bolezen nadlegovala,
blagovolita se nasloniti na posodo, da si pro-
stora preve¢ ne onesnaZzita.“

S Tonetom se nasmehneva. Tone si pri-
pravo natanéneje ogleda; menda je slutil, da jo
bo kmalu rabil.

III.

Bilo je Ze pozno popoldne. Potniki so
sedeli na krovu in gledali na mirno morsko
povrsino. Veéina jih je bila utopljena v svoje
misli; prvi dan voZnje je zelo vplival nanje.
Ni¢ kaj niso bili veseli.

Solnce se je nagibalo Ze proti morju. Nje-
govi zarki so padali poSevno na zemljo in na
lahno porudecevali obzor. Urno je tonilo v
morje.

Vecerni hlad je privabil ve¢ obdinstva na
krov. V dolgih vrstah so se sprehajali in tekali
sem ter tje. Hoteli so se utruditi, da bi jim
jed bolje teknila in da bi loZe spali.

Po velerji so Sle dame v salon, gospodje
pa v kadilnice. Vsak se je potrudil zabavati se
po svojem vkusu.

IV.

Po noti se je vreme izprevrglo. Nastal je
veter in gnal srednje valove. Ladija se je precgj
gibala. V postelji me je obracalo sedaj na desno,
sedaj na levo.

Ko se dobro zdani, vstanem in grem gledat
na krov. Med potjo sem se opotekal, kakor da
bi se boril z vinskimi duhovi.

Matija Savs : Zivljenje na ladiji.

Pokazal se mi je krasen prizor. Nemirno,
ne preve¢ razburkano morje se je dvigalo in
padalo. Cim vi§ji je bil hrib, tem globoé&ja jama
se je naredila na njegovem mestu. Vedno so se
delali novi hrib¢ki, na vrhu pobeljeni s penami,
katere je vshajajole solnce zlatilo: prava podoba
malega sneZnika.

» L0 naj bi tudi Tone videl !“ Grem k njemu.

»Na noge! Pojdi gledat krasne pojave na-
ravne sile!«

»Ne morem®, odgovori mi, vzdigujo¢ se v
postelji.

»Ali te morebiti mora tladiz¢

»INe, ali ta plentava morska bolezen — —.«

Stavka ni kon&al, pal pa se je nagnil po
streZajevem navodilu na posodo, viseo pri
postelji — —.

Pri kosilu je bilo prav malo ljudij. Pre-
memba vremena je priklicala morsko bolezen ;
nad dve tretjini jih je ostalo v posteljah. Ako
si hodil po hodnikih mimo kajut, ¢ul si ¢udne
glasove, katerim bi zastonj iskal primernega
iztaza.

Veter je postajal mocnejsi; parno moé so
morali povecati; valovi so ze poplakovali spodnji
tlak ladije. Medkrovniki so sedeli na prostem:
kar se vzdigne mogoclen val in se zaZene nanje.
Vik in krik in jokanje otrok se zasli§i: vecina
njih je bila namocdena in nekaj klobukov je
plavalo po tleh v odtekajoli se vodi.

Na krovu smo bili Se varni pred slanim
deZjem. Opazovali smo gibajoe se valovje.

»Glejte, glejte ribe!“ zakli¢e deklina.

»Da, trije delfini so; ha, kako se poganjajo
iz vala v val; vrli skakalci!“ pritrdi ji oce.

,O¢&e, Se vel jih je; ali vidite tam-le zadaj ¢

»Oaj res; to jih je cela tropa. Glej, kakor
na dano znamenje skalejo Cez doline med
valovi !«

Ta prizor nas je zabaval nekaj minut. Takoj
nato se prikaZejo posamezni morski gavrani
in burjevke. Letale so kaj spretno. Videti je
bilo, kakor bi se drsale po morski povrsini.

V prvem svitu dné 27. listopada me vzbudi
milodonec¢a godba, igrala je sveto pesem: ,To
je Gospodov dan.“ Glasovi so se razlegali po
vsih ladijnih prostorih in se izgubljali v skrajnih
njenih kotih; budili so razli¢na a gotovo blaga
Custva v prsih vsakaterega.

»To je Gospodov dan!“ — Misli so mi
letele v nepozabno, drago slovensko domo-
vino. Koliko belih cerkvic ji di¢i prijazne hribe
in zelene poljane! Kako morajo ravno sedaj
preletavati zvonki glasovi nebrojnih zvonov tako
raznolino krasno Kranjsko! Kaj neki delajo
sedaj-le moji znanci doma v priljubljeni mi
beli Ljubljani ¢
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Ta dan je dosegel vihar svoj vrhunec. Va-
lovi so se gnali ez ladijo. Morska bolezen je
potnike kar od kraja prijemala. Veliko jih je
bilo po kajutah, drugi so se pa po salonu in
po kadilnici vlacili kakor megla brez vetra.
Vse se je kislo drzalo. Zbolelo je celé nekaj
strezajev, ki so vendar vajeni vednega gu-
ganja.

Jedenkrat poskusim priti na krov. Grem
* skozi vrata na vetru nasprotni strani. To je
bilo Sumenje, vriS¢anje, gibanje in prekuco-
vanje vodovja! Zdelo se mi je, kakor bi se
val z valom tepel, a zjedinila sta se v tem, da
sta z vso silo butila v ladijo. Ta pa se za to
ne zmeni dosti: z nevzdrzljivo silo reze ne-
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usmiljeno najvi§je valove, nagiblje se naprej in
pada nazaj, leze z velikanskim naporom na
vzdigajofe se holme in zdréi lahkotno zopet
v nastale doline. Od njene smeri je ne more
odvrniti Neptun s celo svojo druhaljo Nereid
in Tritonov. Vendar se nisem mogel dolgo za-
bavati s tem nenavadnim prizorom. Mogocen
val prileti ez najvisje dele ladije in se mi, ne-
prijetno iznenajenemu, vlije na glavo. Hitro
se spravim pod streho, a obleka je bila Se dolgo
potem slana, ko se je bila Ze posusila.

Popoldne nastopi megla.

Buuu — — se Zalostno oglasi velikanska
troba na ladiji. To neprijetno, otoZno trobenje
se je ponavljalo prav pogosto, da bi naznanilo

Voz dunajske pomoZne druzbe v Ljubljani ob potresu. v%wa;ﬂ_'p foc.".

blizajo¢i se ladiji naso prisotnost in zabranilo,
da bi ne tréili skupaj.

N,

V torek, dné 29. listopada, veter poneha,
nebo se zjasni in morje se polagoma umiri.

Bolniki so tega tezko pri¢akovali. Sedaj so
prihajali drug za drugim na krov in so se ogre-
- vali pa Cistih solnénih Zarkih, dibaje sveZi
morski zrak. Bleda lica so se jim jela rude-
¢iti, mo¢ se jim je povraala v ude. Seveda,
ni se redko pripetilo, da je tudi danes ta ali drugi
dokazoval, da njegov Zelodec ni Se v redu.

Zalostno je moralo biti z medkrovniki. Ne-
naravna barva na obrazu, neredna, onesnaZena

yDom in svet 18q7, §t. 15.

obleka in &udni duh je spriéeval, koliko so
med tem pretrpeli v svojih nezdravih, ozkih
prostorih.

Na krovu je igrala godba; poslusali smo
jo radi, a v dobrovolje nas ni mogla spraviti.

Na zadnjem delu ladije pocivajoemu na
stolu se mi pribliZza dama, s katero sva v je-
dilnici sedela vis-a-vis. Bila je Nemka iz Mo-
nakovega. Obraz ji je bil lemeren in koS&en,
¢rna obleka pa dragocena.

y,Dober dan, milostna; ali ste Ze okrevali’%

,Zal, da 3e ne popolno. Oj, kako se dolgo-
¢asimo, nobene premembe ni.“

»Sedaj bo Ze bolje ; imeli bomo lepo vreme.“

»Da bi le bilo! Voznja je jako pusta, jedno-
licna. Ko bi dobila kak vreden predmet na
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morju, rada bi ga naslikala. Kaj mislite: sredi
Sirnega morja lete¢ pti¢, tropa rib, samoten
otok — —: ali bi to ne vzbujalo v opazo-
valcu najblazje domisljijer«

» Lorej ste vi slikaricar

»Da, kakor moj soprog, ki sedaj deluje v
Filadelfiji.«

»Olikarstvo je lepa umetnost in umetniku
gotovo plemenita zabava. Dvomim, da bi na
tem potovanju kaj dobili po svoji Zelji.“

»Polovica poti je Ze za nami in ni¢ po-
sebnega Se nisem zapazila. Raznoli¢nejsi pri-
zori kratkocasijo potnika v Severnem in Vshod-
nem morju. Kako lepe risarije sem prinesla s
potovanja po Grskem morju! Tukaj pa ni nic.
— Oho! Kaj je ona-le ¢rna stvar, ki plava za
ladijo 7«

»O, milostna, to je sod smeti; kuhar jih
je vrgel v vodo.“

» Okoda, mislila sem Ze, da bo vendar nekaj
zame.“

Drugega dné se je zalela oblna veselost.
Solnce je gorko sijalo in ozZivilo vsakega po-
potnika. Ko mladina zasli§i godbo na krovu,
zbere se takoj okoli nje in se ne more vzdrzati,
da bi malo ne poskocila. Par,za parom se za-
vrti. Smeha, klepetanja in ploskanja ni bilo ne
konca ne kraja.

Nasa godba preneha. Med medkrovniki se
oglasi mlad Slovak s harmoniko, da razveseli
po svoje sopotovalce. Privabil nas je, da smo
jih zaceli natanéneje opazovati. Stari, bradati
mozjé, skljuene Zenice nagubandenih lic, ¢vrsti
mladeni¢i in mladenke in cveto€i otroci obo-
jega spola od razposajenega decka do nezZnega
dojenca v materinem narolju: vse tu pome-
Sano sedeva na tleh ali pa se izprehaja na
malem prostoru. S tiho otoZnostjo nas pogle-
dujejo, nas, ki imamo vsega v obilnosti, ka-
terim strezaji ponujajo vsak Cas sofnega ovodja,
belega kruha in raznih slascic.

Mlada gospodi¢na vzame pomaranco in jo
vrze spodaj sedeCi deklici v predpasnik. Hva-
lezna jo ta pogleda, a pomarando takoj odda
svojemu mlajSemu bratcu, ki se ji presrecen
posmeje. Drugi otroci, to zapazivsi, dvigajo roke
proti nam, prose¢ jednakih darov. Mi mefemo
mednje jabolka, pomarance, orehe, lei¢nike,
suho grozdje, slas¢ice, kruh, da, cel6 smodke
in drobiz.

»Sem vrzite, gospod, — gospodi¢na! moja
héerka Se ni ni¢ dobila! — smodke meni, ta
ne kadi! — bezi, to je moje! joj, joj, stopil

si mi na nogo! — ali me holete zmeckati —“

Taki in slicni klici so prihajali do nas;
imeli smo pri tem izvrstno zabavo.

Oddaljena od te druzbe sedi Se precej
mlada mati z dvema plavolasima in razogla-

Matija Savs: Zivljenje na ladiji.

vima hlerkama. MlajSo drzi v narofju, sta-
rejSa, stara okoli pet let, se ji oklepa z jedno
roko okoli vrati in gleda poZeljivo na stvari,
ki padajo med druge. Vidi se ji, kako rada bi
dobila vsaj koScek slas¢ice, a mati ji ne pusti
iti med trgajoe se otroke. No -— sedaj-le!
Lepa pomaranca ji pade ravno k nogam. ,Po-
maranca!“ vsklikne radostno. NeZna rodica se
ze dotika sladkega sadd — kar prileti drzen
fante in ji jo ugrabi. — To je bilo preveg,
jok jo posili. Obrne se k materi in kaze s
prstom za porednezem. Materin obraz je Se
otoznejsi. Ni€ ne rece, ljubeznivo pritisne héerko
k sebi in jo poljubi.

Ne dolgo potem pride na krov star moz,
nose¢ nekaj v papirju zavitega. Otroci kricé
misle¢, da bo zopet nekaj za nje. Ta pa na-
migne plavolasi héerki mlade matere in ji iz-
ro¢i dva zavitka. V roko ji stisne Se nekaj po-
sebej v papirju in gleda, da se ona povrne k
materi.

,Kaj ji je dal:“ povprasujejo.

Mati razvije. Bile so lepe rumene poma-
rane in okusne pogacice. Hcerki veselja za-
vrisneta ; sedaj imata, Cesar sta pozeleli. Starec,
darovalec jih gleda; solza mu zaiskri v ocesu,
nedolZzno veselje dekletec ga je ganilo. Mati
odvije Se zavitek, katerega je prinesla hcerka
v roki.

,Zlatnik, zlatnik !“ se zafudijo okoli stojeci
in utihnejo.

Materi se milo stori. Vstane in se ozira po
blagodusnem dobrotniku, pa ga ni bilo ve¢
tukaj. Hotel je biti sam. Sel je na drug konec
ladije, se vsedel na stol in je drze¢ knjigo v
roki zrl v daljavo.

VI.

Krasen veler! Gosto nasejane svetle zvez-
dice migljajo na noénem nebu in sevajo v
morske globine. Nekako radovedne opazujejo
¢udno podenjanje mornarjev, ki se trudijo, da
bi del krova popolnoma zagradili in pokrili.
In kako &udna pregrinjala imajo! To so same
zastave! Avstrijska érnoZoltnica je soseda ¢udni
spaki kitajskemu zmaju ; ruski orel in turski pol-
mesec oklepljeta sidro severonemskega Lloyda;
na zahodni strani se blesté zvezde Zdruzenih
drzav — — cel svet je zastopan po svojih za-
stavah !

Ograjeni prostor razsvetlé z barvenimi lam-
pijoni in z milobnimi elektri¢nimi lué¢mi. Pot-
niki se zadovoljno izprehajajo, se Salijo in gle-
dajo na kapitana, ki je prihajal v svoji slayv-
nostni opravi med nje. Godci prihajajo — —
Aha! Napravili so plesno dvorano!

Poskocna polka spravi Setalce v red in v
vrtenje. Prekratka je bila; plesalci zahtevajo,
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Jos. Repina

naj se ponovi. UstreZejo jim. Plesalci so &im

- dalje bolj navduseni. Natakar prinasa draga

vina na krov in ja to¢i v liéne kozarce, da

~ bi gasil Zejo razvneti mladini. Polka, valdek,

mazurka in gracijozna Cetvorka se vrsté. Bilo
~ je Ze Cez polno&, ko kapitan godcem ukaze,
naj zaigrajo k sklepu Se hitro polko. — Go-

- tovo so vsi dobro spali po tolikem trudu.

V Cetrtek, dné 1. vinotoka, je bil na veler

- koncert v salonu. Nastopali so solo-pevci in

duetisti. Neki Nemec je pel v baritonu dve
Heine-jevi pesmi; na glasovir ga je spremljala

- gospodi¢na, imajo¢a veliko rudefo rozo zatak-

njeno za nedrijem. Govori in deklamacije so

bili deloma nemski, deloma angleski. Nekemu

je cel6 na misel prislo, da nas je s svojim
umetnim Zvizganjem dolgocasil; njegovo na-
pako je hotel popraviti drug s svojimi ,farov-
nijami“, katere se mu pa niso hotele vse po-
sreCiti : z naravno nerodnostjo je vzbujal veé
smeha, kakor s prisiljeno spretnostjo.

Kaj hocete; bil je koncert na morju. Pri-

~ pomogel je, da se je tem bolj spoznala resnica

besedij : ladija je mal svet.

Po koncertu smo opazovali lepo svetlika-
jote se morje.” Vse valovje, ki je je delala

~ plujoda ladija, se je svetilo v visnjevo-beli svet-

lobi: bilo je, kakor bi se vozili po ognjenem

- morju. Tu in tam se je zasvetilo tudi v da-
~ ljavi in se raztezalo po povrsini, kakor vijoca
- se kaca.

VIL

V soboto, dné 3. vinotoka, zveler smo se
nadejali, da pridemo v Novi Jork.

Zjutraj zagledamo na severni strani belo
piko. ,Novi Fundland je“, trdili so nekateri.
Motiti se je ¢lovesko, pravi pregovor; ez nekaj
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¢asa smo bili Ze gotovi, da nam sapa nasproti
Zene jadrnico.

Okoli ladije so plavale raznovrstne ribe.
Najbolj nas je zanimal micen prizor na prednjem
delu ladije. Kakih dvanajst delfinov je plavalo
ravno spredaj tako, da so se z repom ladije
dotikali. Menda so se izkusali, kdo hitreje
plava.

»Delfini vlelejo ladijo“, posali se nekdo.

»Glej jih one na strani, kako so lepo beli
ob stranéh !«

»In oni tam-le! Kako se vije v polkrogih
prav na vrhu in se izgublja v globino.“

»Kaj je to? Kdo jih je splasil ¢

Delfini so se naveliali tekmovanja; lepo
zakrivljene Crte rezajoé po povrSini so se raz-
kropili na vse strani.

Zveler Ze zapazimo luli z otoka Long
Islanda. Pluli smo pocasneje Vedno je bilo
treba paziti na postavljena znamenja, da se
ladija ogne plitvin in skalin. Z raketi in ben-
galskim ognjem se je pogovarjala s srecajo-
¢imi nas ladijami. Proti jednajsti uri se usta-
vimo v Sandy Hook in pocakamo drugega
jutra, da je priSel zdravnik in se osebno pre-
pri¢al o zdravstvenem stanju medkrovnikov.

Na nasih jarbolih zavihrajo zastave Zdru-
zenih drzav in severno-nemskega Lloyda. Godba
nas navdu$i z glasnimi marsi in z amerikansko
himno. Zavijemo jo v novojorsko luko. Ne-
brojno <¢olni¢ev, jadrnic, malih parnikov in
tezkih kupdijskih ladij iz vseh delov sveta je
Svigalo semtertje ali usidrano mirovalo. Veli-
kanski kip in svetilnik ob jednem, ,Svoboda¥,
nas vabi k sebi —: v Ameriki smo!

Pozdravljena deZela Svobode! Ti mi bode§
druga domovina. Dal Bog, da bi se mi tako
priljubila, kakor se mi je mila zemlja slo-
venska !

Ob Balkanu.

(Spomini iz Bolgarije. — Spisal Jos. Repina.)

,,Monsieur!“

,No 7%

,Kdaj bomo v selur“

» Takoj. Ali ne vidite, da se blis¢i skozi
drevie belo zidovje ¢

» 10 je selo? Bien. Torej na tla!“

»Zakajr“

»Ostanemo tu, da se preoblefem.“

»Oho !«

,Ni¢ oho! tu ostanemo, pa je dobro. Za
nobeden denar ne grem tak med ljudi.“

»BezZite, saj nismo v Parizu! Kdo se zmeni
za va$o obleko ¢

»Monsieur, jaz se ne bom z vami prepiral.
Le jezdite naprej, a jaz ne!¢

In skodil je s konja.

»Ali mene tudi odganjate“ oglasil se je
Pedro.

»Kakor vam je drago. Ne silim nikogar!“

»Ni me treba siliti.“

*
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,Sennor“, obrnil se je k meni. ,Na tej
toCki vas polakamo r“

D

»Ukazite Iliji vse potrebno.“

Francoz, vide¢, da jaz mirno sedim na
sedlu med tem, ko sta razjezdila Pedro in
[lija ter privezala konje k deblom dreves, motril
me je nezaupno po strani, dokler mu ni sled-
nji¢ zadovoljen nasmehljaj legel na obraz.

»Kaj stojite, monsieur:“ izkusal me je dra-
ziti. ,En avant! Saj se vam je preje silno mu-
dilo! Sami bodete mnogo hitreje v selu.“

»Seveda, in Se hitreje nazaj.“

yNazaj? Cemu: Za etrt ure smo Zze za
vami; jaz se urno preobledem.“

»A! vi res ne umejete Spanski.“

»Kaj? Spanski! kajr«

»In niste prej Cculi najinega pogovora s
Pedrom.

»Kakega pogovora:“

,Da pojezdim najprej jaz sam v selo do
zupana, ki nas na tihem povéde v svojo hiSo,
da nas nihée izmed vasfanov ne vidi, ker v
tem sluaju bi vse vkup vrelo, kar bi nam bilo
neprijetno in nam tudi nakopalo sitnosti ali
morda cel6é izgrede pri prebivalcih, kateri go-
tovo ne bodo gledali ravnodusno, kako se godi
njihovim rojakom — in Se od tujcev.“

» Lako, tako! To sta torej ukrenila! In vi,
monsieur, mi tega niste povedali in ste se prej
hoteli cel6 z menoj prepirati, ker sem silil, da
se pomudimo malo na tem kraju? Ali je to
odkrito, he ¢

»Povedati vam nisem mogel, ker ste celo
pot v jednomer godrnjali, ne pripuscajoc, da
bi kdo govoril z vami, a prepiral sem se z
vami le zastran obleke, dalje niti prisla nisva.
— Saj vas sleherna malenkost précej razto-
goti!“

,Diable, monsieur, ta je pa debela! Sle-
herna malenkost! Veste, kaj se pravi to? Da
sem jaz silno nervozen ali slicno bolan. In
sem-li zasluzil tako oé&itanjer“

,Hm.“

,2Hm? Tedaj hm-ajte za moj del do ve-
Cera, a stvari s tem ne zboljSate. Zamerili ste
se mi piramidalno, in to je dovolj! — Adieu !«

Naglih korakov je stopal v Sumo in legel
nekam med grmovje. Vedel sem, da bo najin
prepir brez resnih posledic, in zato sem ga
pustil pri miru, ne rek§i mu besedice. Danes
je bil v resnici nervozen, ¢e tudi je menil, da
ni; najbrze je bilo tu nekoliko krivo ponesre-
¢eno kopanje zaklada in zavaljana obleka, glavni
vzrok pa je bila preduta no¢. V tem oziru sva
mu bila midva s Pedrom jednaka. Ze prejinjo
no¢ smo morali nadomestiti z dveurnim po-
poldanskim spanjem, in pretekla no¢ nam je
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zopet minula brez spanca; &e pridenemo Se
dolge in utrudljive jeZe ter obilni napor v
zadnjem &asu, potem ni ¢uda, da smo bili vsi
dobro zdelani razven Ilije — ta je no¢ navzlic
viharju in deZju in skladanju pesmi o vojni
blagajni izvestno dobro prespal —, vsi trije
bolj ali manj ,nataknjeni“. Nujno je bilo po-
trebno, da se kmalu do dobra odpocijemo.

,Kdaj se vas smemo nadejati:“ Kklical je
za menoj Pedro, ko sem odhajal.

»,Cez pol ure.“

Dusva je srednja vas, lezeCa med ze-
lenim hribovjem na jugo-zapadu od glavnega
pota, ki veze mesti Trojan in Sevlijevo. UbozZni
prebivalci, stanujoéi v lesenih, z ilovko ome-
tanih kolibah, so velinoma poljedelci in pa-
stirji. Pridelujejo dober ov¢ji sir (kaskaval), ki
se sme primerjati s Svicarskim sirom ; sicer pa
ni selo nikakega pomena: nesnaga in nered
gospodarita kakor povsodi v jutrovih krajih
tako tudi tukaj.

Name je vas napravila jako slab utisek, ko
sem priSel mimo prvih, nekoliko ¢ednejsih po-
slopij med dve dolgi vrsti hi§, kjer so se po
umazanih luzZah podile jate glasno gagajocih
gosij in krdela krule¢ih praSicev s kricecimi,
na pol nagimi otroki; cela tolpa sestradanih
psov: pa je obkolila mojega konja, izku3aje
vspeti se do mojih hlag, i§¢o¢ tu tesila praznim
zelodcem. Sele tri debela polena, ki so iz ne-
vidne roke prifréala jim med rebra so jih ne-
koliko razgnala, da sem mogel zopet prosto
jezditi in se ozreti po svojem neznanem do-
brotniku.

Tam na levi je stal med vrati ve¢jega hana,
migajo¢ mi z rokama pozdrav. Bil je majhen
moziek s trebus¢kom, ki bi bil brez truda
drzal dve vedri katerekoli si bodi tekocCine, in
z lici, svetlikajoCimi se v jutranjem solncu liki
dva sveze-pelena hleba, pomazana vrhu rujave
skorje z jaj¢jim beljakom; nos je med tako
,maso“ sevé popolnoma izginil, le velika ¢rna
in okrogla odprtina je oznacala, da je tu oni
del &loveskega telesa, katerega pri navadnih
zemljanih imenujemo  usta“. Zgornji del Zi-
vota in trebuséek je obdajala nekaka halja siv-
kaste boje, kratka kraka pa — mogoc¢na stebra
— sta jeala v nenavadno ozkih, obicaju Bol-
garjev ravno nasprotujocih hlagah, ki so Ze na
vel krajih — v podobi zijocih razpok — sve-
dodile o krutih bolecinah. b

In ta ,gibajo¢i se sodek“ je zdajci po-
vzdignil svoj glas in mi v gromecem basu voscil:
,Saba la erosum!') Dobré doSel! Vljazi!*)
Svoj pozdrav je spremljal z groznimi gestiku-
lacijami.

') Saba la erosum! (tr§k.) = Dobro jutro!

*) Vljazi, (blg.) = Vstopi.
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,La erosum!“ sem odzdravil, pognavsi svo-
- jega vranca blizZe.

»Prijatelj, kje mi je iskati kmeta ¢

,Zupana-ve! zupana? Cesa Zeli§ pri njem-
ve 1

Bas je sedaj poskocil na tenor, zlasti ,ve
je ¢udovito visoko donel.

»Imam nekaj zasebnih opravkov.“

»Zasebnih-ve ¢ In lokavo je meZikal z ma-
limi ocesi. ,Ti si tujec-ver®

SDa. %

» Lako, tako! To sem takoj sodil po obleki,
takoj-ve. Si jako hubav.“

» Vraga, povej vendar, kje biva Zupan!“

,Hop, hop! Ze srdit-ve: Le polasi! Prej
bos odgovoril na nekoliko vprasanj. Od kod si-
ve:“ Moziek je meni ni¢ tebi ni¢ sklenil roki
nad svojim trebus¢kom ter mi dobrovoljno gledal
v obraz kakor uditelj, ki izpraSuje paglavega
uencka. V meni je zavrelo, a delal sem se ravno-
dusnega. Lahko bi bil sicer jezdil dalje in po-
zvedel kje drugod po Zupanu, toda kar tako se
nisem hotel loditi od domisljavega debeluha;
prisiliti sem ga hotel, da mi pove, kar sem Zelel.
Skrivaj sem ségel z desnico v Zep in dejal:

»Ce misli§ na ta nalin postopati z menoj,
tedaj ti odkrito povem, da s tem pri meni ni-
Cesar ne opraviS. Prav za prav dolgujes ti meni
odgovor, a ne jaz tebi. In sploh, kako vedenje
je to nasproti gostu? Ravnokar si klical ,Dobre
doSel!* sedaj pa se kreta§, kakor da si moj
gospodar in jaz tvoj sluga. Ce je tvoja navada,
tako ravnati s tujimi gosti, potem res zasluzi§
pohvalo. Radoveden sem, zakaj mi ne odgo-
vori§, e te vprasam!“

»Lopovom nikdar ne odgovarjam, nikdar-
ve!“ Pri tem je raztegnil mastni obraz v zaniéljiv
posmeh.

»Kaj si rekel! Lopovom!
imag

»Za klateza, ki hofe z nesramnim vedenjem
doseci, Cesar drugace ne more.“

Za koga me

To je bilo pa Ze prevel. Lopova in klateza
me je nazval. Taka nesramnost! Ali sem jo smel
trpeti? Ne! DolZan sem bil ne le sebi, temveé
tudi narodu, egar ponosni sin sem, da pokazem
smelemu jutrovcu, kaka kri se pretaka po nasih
zilah. V hipu sem skodil na tla in stal pred njim,
dodim je Sel moj vranec prostovoljno za menoj.

y»Prekli¢i psovko !¢

»Ne. — Haha !¢

»Tuimas!“ — In tres¢il sem mu levo pest
v obraz, z desnico pa mu nastavil revolver na
prsi. Divje je zarjul in zamahnil z rokama, da
bi me prijel za ramena.

»Stoj!“ sem zagrmel. ,Gani se, in sprozun'
Vedi, da sem Avstrijec in ne trpim nikake raz-
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zalitve! Ko bi bil jaz kak kesedZija'), tedaj
bi ti bil ob tej pri¢i pognal krogljo skozi moz-
gane, a sem posten Clovek: to lahko vsak raz-
vidi iz mojega fermana.?) — Ti mi na moje
vprasanje nisi odgovoril, temve¢ me jel izpra-
Sevati kakor daskal®) svojega ufenca in me
naposled celé psoval; zato sem te pa udaril,
kakor si tudi zasluzil ¢

Moz je izprva plasno zrl na samokres, a
vide¢, da so se okrog naju jeli zbirati vascani,
rastel mu je pogum in rohnel je besno, dasi
ni upal dotakniti se me:

,Pomnil bos, kdaj si udaril Zupana sela
Dusve. Za sedaj te bom dal pretepsti in vreci
v temnico, dokler ne pridejo pote orozniki iz
Trojana ali Sevlijevega. Mozje. zgrabite ga !¢

Res se mi je priblizalo nekaj krepkih moz,
ki so stegali roke proti meni. Videl sem tudi,
kako je nekdo hotel mojega vranca, ki se mi
je vedno drzal za hrbtom, prijeti za uzdo, a
ga je ta krepko brcnil, da je takoj odjenjal.

Debeluh, katerega sem bil udaril, je bil torej
zupan sam; sedaj mi je bilo njegovo oblastno
postopanje umljivo in tudi, zakaj da me je
smatral lopovom in klateZem : pogled na mojo
res ,famozno“ obleko povedal je vse. Ta je
bila knva da sva zapraskdla, on me je, sode¢
po moji obleki, psoval, jaz pa sem ga, sodeg,
da dela to iz gole oSabnosti in prezirljivosti,
lopnil; popolnoma prav pa ni ravnal nobeden
izmed naju.

Sicer nisem bil v posebni nevarnosti, zakaj,
da bi me pretepli in vrgli v jeCo, tega se mi
ni bilo bati, ker sem se lahko izkazal, kdo in
kaj sem, in osvete radi udarca me tudi ni bilo
strah, in vrh tega bi jo jim bil lahko unesel,
¢e sem se hitro vrgel na konja: toda vsekako
bi bilo sramotno zame, ko bi bezal ali se pustil
zvezati kakor zlolin in se udal brez upora.

Obrnil sem se proti moZem in zakrical:

»Ne dotakni se me nihée! V tem hipu
ustrelim Zupana! Sest korakov nazaj, ali spro-
zim! Pobotati se holemo z lepal!“

Moje odloéne besede niso bile brezuspesne.
Pomaknili so se nazaj, in imel sem sedaj pred
seboj le Se debelega Zupana, ki je sicer ze je-
denkrat poskuS$al izginiti mi v han, a pomenljiv
gibljaj z revolverjem ga je napotil, da je kakor
priklenjen obstal na mestu. Seveda nisem mislil
resno, da bi ga usmrtil, a moji stisnjeni ustni
in moj jezni pogled ga je prisilil, da je, bojec se
za svoje Zivljenje, cel6 sam dal svojim obfanom
znamenje, da naj mirujejo.

» I'i si torej zupan“, dejal sem mu. ,Zakaj
mi nisi tega takoj povedal: Kar se je zgodilo,

') Tolovaj.

?) Ukaz; potni list (passeport).

% Ucitel,.
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je tvoja lastna krivda. Tebi pokaZem svoj fer-
man, da bo§ videl, od kod in kaj sem; tu
imam tudi od vlade ukaz, da se mi na mojem
potovanju od nikogar ne smejo delati zapreke,
pa¢ pa mora sleherni obé&inski predstojnik skr-
beti, da se mi potovanje kolikor moZno olajsa.
Tu Citaj !«

Vzel sem iz notranjega Zepa svoje listine
in mu jih izrodil.

Ne da bi jih pogledal, zmasil si jih je za
nedrije.

»Kaj delas:“ sem se &udil. ,Ali jih ne misli§
preditati ¢!«

»Ne“, glasil se je kratki odgovor.

»In zakaj ne ¢

»,Ozri se malo!¥

Vraga! Kaj je bilo to! Na levi mene,
deset korakov dale¢, je stalo Sest Turkov s
puskami, namerjenimi naravnost na moje prsi,
in istotako na desni pet Bolgarjev. Na tihem
so se bili oborozili in me, ne da bi bil to za-
pazil, obstopili. Slu¢ajno sem pogledal kvisku,
izpod podstreSja je molela proti moji glavi
puske cev. Kaj je to pomenilo ? Med kaksne ljudi
sem bil zaSel? Ali so se me res hoteli siloma
polastiti ¢ O¢ividno je bilo, da so me imeli
popolnoma v pasti. Kamor sem se obrnil, imel
sem jih nekaj za hrbtom; in s sovraZnikom
za hrbtom se ne d4 Saliti. In povrh Se smrt
nad glavo! Sevé, ti dobri mozZicki pa tudi niso
pomislili, da bi bili v sluaju streljanja poleg
mene prevrtali drug drugega! Ce sem jim mogel
ravnokar Se pretiti s smrtjo Zupana, mi ni bilo
sedaj to ve¢ moZno: v naglici namre¢, ko sem
se ozrl, in v prvem presenefenju, mi je bila
omahnila roka, ki je drzala samokres, in Zupan
je bil varen pred menoj. Hotel sem sicer takoj
popraviti to napako in moZu nastaviti oroZje
na prsa, toda Ze je zarohnel, zlobno se rezé:

»Spril') Ce le mignes§ z mazincem, imel bo§
trinajst krogel v svojem hudobnem telesu!“

MozZ je na ¢uden nalin — najbrZe iz hana
— dobil dvoceven samokres, katerega mi je
sedaj vaZnim izrazom molel nasproti.

»Oi se prestrasil-ve /“ rogal se mi je. ,Nisi
mislil, da se nakrat tako zaobrne, da bo konec
tvojim zlo€inom-ve? Se &udis-ve: Vidis, hedzi
Denko, Zupan sela Dusve je premeten, sila pre-
meten moz, kateremu niti tak razbojnik, kakor
si ti, ni kos. Imam te, haha! kakor misko v

pasti-ve, sedaj mi ne uide§ ... tisol leva pa
bo mojih-ve !¢
Kaj je hotel s temi besedami? — Grozna

misel me je objela: Zamenjavajo te z nekim
hudodelcem, in tvoje Zivljenje ni ve¢
vredno pisSkavega orehal!

1) Stoj!

Jos. Repina : Ob Balkanu.

» Vrzi orozje od sebe!“ nadaljeval je oni.
»Neles-ve! Kaj se pomislja§? Treniti mi je le
treba z ofesom, in zvrne§ se v prah! Ni je
zate vel reSitve! Udaj se! Kaj se obotavljas-ve 7¢

,Udam se!“ In vrgel sem revolver na tla.
Priznam, da sem se bil v prvem hipu prestrasil,
uvidevs$i, da sem popolnoma zajet; toda takoj
se mi je povrnilo ravnodus$je, in kakor bliski
so se vrstile v mojih mozZganih misli, kako bi
se resil iz teh kles¢. BeZati nisem hotel, —
Cetudi bi se mi bilo to morda posrecilo, ce
sem jaderno skolil v sedlo, — da bi se pa
bojazljivo udal, to bi bilo presramotno; tedaj
sem moral najti drugo pot, katera bi bila zame
Castna. Da sem rekel: ,Udam se! to je
bila le zvijata. V hipu, ko so se na mojo be-
sedo jeli gibati okrog stojedi, in sem se pre-
prifal, da strelci niso ve¢ tako skrbno priprav-
ljeni, sunil sem z vso modcjo debelega Zupana
v trebuh, da je vznak zletel v notranj$¢ino
hana, in skolil za njim; za manoj pa se je
pognal vranec in glasno rezgetajo¢ dirjal sem-
tertje po prostornem hanu. V istem trenutku
sem Zze zaloputnil in zapahnil vrata, vzel na
tleh v omedlevici lezeCemu samokres, snel s
hrbta svojo pusko in se postavil tik odprtega
okna. V ozadju mraéne gostilniSke sobe sem
Cul prestraseno Zensko vpitje in Skripanje vrat.
Moj vranec je bil pregnal par Zenskih bitij,
najbrZze rodbino Zupanovo, katero sem Ze prej
videl kukajoo iz hana, in te so zatvorile za
seboj vrata, drzeCe na dvoris¢e. Brz sem Se
te zapahnil z Zeleznim zapahom in bil tako
varen.

V mranem hanu, katerega je razsvetljevalo
jedino majhno okno ali bolje lina, smo bili
sedaj samo jaz, Zupan in moj konj. Omeniti
moram, da je ba§ takrat, ko sem se spustil v
zupana, pocil nad menoj strel, iz mnoZice pa
je zadonel bolesten vsklik: strelil je bil ne-
vidni strelec izza podstre§ja in ranil nekoga;
seveda je bila krogla namenjena meni.

Izpred hana se je razlegal glasen Sum, divji
kriki in groZnje, in k lini so se gnetli ljudje
obojega spola; vrata pa so se stresavala pod
modénimi udarci. Nevarnost je bila zame velika.
Ako ulomi razjarjena mnozZica v han, tedaj po-
ginem pod njihovimi nogami kakor &rv.

Dobro je bilo zame, da me ni mogel nihée
videti, ker v hanu je bilo temno, in vrh tega
sem stal poleg okna; drugale bi bili name
streljali. Stisnil sem se k steni in kri¢al s pol-
nimi pljucami:

»Mirujte! Drugale sem prisiljen usmrtiti
vaSega zupana! Popolnoma je v moji oblasti!
Predno dobite mene, bo on Ze mrtev! Ce ga
hocete resiti, tedaj mirujte!“
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»,Ubij ga, e ga hoCes! Radi njega te ne
izpustimo! Tem grozovitejSa bo tvoja smrt!“
- donelo mi je hripavo na uSesa.

»Nadenj! Strimo psa !¢
| Hrum in $um je naras¢al, vrata so pokala od
~ nedtevilnih udarcev, krogle so mizvizgale mimo
~ glave, Kaj poleti? Sleherni trenutek je bil dra-
gocen. Ni kazalo drugega kakor bezati. Duri na
- dvoris¢e so bile Se proste; ondi ni bilo nikogar
- futi. Toda, ali bom mogel ez visoki plot, ki
~izvestno obdaje dvoris€e:') Mora iti! Drugale
- sem izgubljen. Konj moj je dober.

: Ne pomisljajo¢ se niti za hip veé, zakril
- sem lino z desko, da nib& ni mogel videti
- mojega pocetja, iztrgal Se vedno nezavestnemu
zupanu izza nedrij svoje papirje, prijel konja
- za uzdo, — sesti nisem smel nanj, ker so bile
- duri prenizke, — in odrinil zapah.

- Nisem mogel odpreti. Nekdo jih je bil od
- zunaj zapahoil. Bil sem zaprt . . . Porogljiv
krohot . . . mraz me je pretresel . ..

Pred hanom je bolj in bolj divjala mnozica,
- puske so pokale, in razbijanje je prispelo do
- vrhunca. Sedaj so glasno zahrescala vrata, —
- straSen pok in lomast —, in v svetlobi, ki se
je vsula notri, sem gledal odurne, zagorele
- obraze Turkov, vihte¢ih kopita pusk in plam-
- te¢ih odij iS¢ocih mene (tema me jim je Se
- zakrivala); za njimi pa je tis¢ala glava za glavo.
Kréevito sem prijel svojo pusko.

Tu! Strel za strelom, bolestni kliki, peket
konjskih kopit, znani mi glasovi . . . ,Monsieur
Pedro! En avant! Sacrebleu! Begaj Turek,
begaj!«

,Carajo! sus!“

Videl sem, kako se je nakrat razprsilo ljud-
stvo, pred vhodom se je vzdigal oblak prahd, —
tu je skocil proti meni orjaski Tur¢in in penecih
usten zavihtél pusko nad mojo glavo; vrgel sem
se na stran — moz je omahnil naprej, — dvignil
z obema rokama risanico, — in z razbito ¢re-
pinjo mi je telebnil pred noge.

»Vivo, bravo. sennor! Caramba! Turek, —
pro¢ vendar!«

»Diable! Turek begaj! Jaz sem nervozen!“

,Allah! Giaur!“ — in han je bil prazen.

,Dieu! Monsieur, vi ste pa famozen ¢lovek!
Gre in napové celi vasi vojsko in se utabori
v hanu. Pa kako to, da so vam prodrli v trd-
njavo? Ste imeli premalo &et, ali vam je stre-
liivo poslo ¢ Zvizgajo& veselo pesmico, porinil
je v cevi svoje puske nove naboje.

Pedro pa je z ironi¢nim nasmehom okrog
usten pomagal na noge Zupanu, ki se je ravnokar
zavedel in se je¢é drzal za trebuscek.

1) Sleherno bolgarsko dvorisée je radi volkov zava-
rovano z visokim plotom.
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,Ce ste imeli take mastne voji¢ake v svoji
armadi“, Salil se je Jules, ,potem seveda niste
mogli mnogo opraviti; ta vam je menda Se
smodnik pojedel!«

» Lo je bila pomol v pravem Zasu!“ dejal
sem jaz in mu segel v roko.

»A kaj se je vendar zgodilo, da se je pridela
bitkar“

»Smatrali so me za hudodelca, ali kaj Ze, in
me hoteli zgrabiti; jaz pa se jim nisem pustil!“

»,Za hudodelca! — Izvrstno! Haha!¥

»A kateri dobri dub vas je poslal semkaj 7«

,Dobri duh: Hm! Moja nervoznost . . . no,
¢uli smo strel, takoj za njim Se vel drugih,
goditi se je moralo nekaj nenavadnega; pol ure
je po vaSem odhodu tudi Ze preteklo, a vas Se
ni bilo nazaj, — tedaj sva s Pedrom ob jednem
zasedla konja in prepodila razgrajajoo druhal
izpred tega lesenega zaboja, smatrajoca, da ticite
vi notri. Veste, to je bil zd-me zopet posten
dan! Malo glavé ljudem prerahljati, to je moje
najveéje veselje.“

» Lrenutek pozneje, in bi me morda veé ne
bili nasli Zivega.“

»,Oho !¢

»No, dokaz vam je ta Turdin, ki me je Ze
namerjal spraviti na oni svet, in ostali, ki so
pridrli v han kakor besne zveri. Da mi nista
s Pedrom prihitela na pomo¢, jaz sam bi tem
divjakom ne bil kos.“

»Saj so bezali, kakor hitro so jih le nesle
noge! Ste videli, kako plasno me je pogledal
tisti suhi dolgin, ko sem ga sunil med rebra, in
jo s pusko pod ramo pocedil kakor polit pes
na prosto. — In verjemite, zunaj sva imela s
Pedrom nesramno malo dela: parkrat sva za-
robantila, parkrat ustrelila v zrak, jednega ca-
pincka, ki je najbolj ti§¢al k vratom in ni hotel
slisati, ko sva mu velela ,begaj‘, naravnost po-
hodila, dvema s kopiti pretresla moZgane, —
pa je bila zmaga najina. Bila pa je to takoreko¢
érna vojska: mozZje in Zené, Bolgarji in Turki,
otroci in celé6 psi in praSi¢i, — vse vprek.
Stra$no ste jih morali razljutiti!“

,Meni je ta besnost vsekako neumljiva.
Vprasati moram zZu — —¢

Oko moje je obstalo na Sirokopleéi postavi,
ki se je zdajci porinila v han, z nekako silno
zadovoljnim obrazom motrila polomljena vrata
in na tleh leZeCega Turka, katerega sem bil jaz
pobil.

»,Gospodine! Tako je bilo takrat, ko sem
nesel na svojem hrbtu tristo in petdeset kil tezko
blagajno sto korakov daleé¢!®

Djado Ilija! Kako je ta priSel semkaj, brez
izroenih mu jetnikov? Ali mu nisem bil ukazal,
da ju ne sme ni trenutek samih pustitiz
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»He, djado
Ilija, kje ima$
svoja dva va-
rovanca“

» Tam, kjer
si nas ti ostavil.
Da ne bodeta mogla nikogar privabiti k sebi, sem
jima zama$il usta, privezana sta pa tudi tako
trdno, da ju ne odtrga nobena sila. Tega pak ne
more§ od mene zahtevati, da bi jaz mirno ostal
v gozdu, dobro vedo¢, da si ti v nevarnosti. Ko
sem odpravil svoja nadlezna jetnika, sem jo takoj
ubral semkaj. PriSel sem sicer, kakor vidim,
ze prepozno, toda le povej, gospodine, in imenuj
mi onega, ki ti je storil kaj Zalega: rebra mu
tudi sedaj Se lahko polomim. Gotovo ni ta-le
debelak') brez krivde, ker te tako sovraino
gleda po strani . . . He, tolsti prasi¢, kaj se
hode§ tu jezno drzati? Daj sem svoja rebra!“

Na dale¢ je razprostrl roki in pocasi, kakor
medved, stopal proti Zupanu, ki je plaho od-
skocil.

yPusti ga djado Ilija!“ miril sem jaz ko-
renjaka. ,S tem poravnam Ze jaz. A stdri mi
drugo uslugo! Glej, zunaj se Ze zopet zbira
mnozica, ki me je prej napadla, imajo me za
razbojnika; prosim te, stopi venkaj in dopovej
jim, kdo in kaj sem —*

»Kaj? Gospodine? Ali prav fujem? Za raz-
bojnika te imajo in radi tega so se te lotili?
— Prokleti osli! Jaz jim pokaZem, jaz! Taka
budala !4

Dobri moz se je od jeze tresel, ko je slisal,
kaka krivica se mi je godila, in pesti stiskaje
je korakal pred han, kjer sem kmalu zaslisal
njegov krepki glas. Vedel sem, da bo svojo stvar
opravil dobro, bolje kakor vsak drugi. MnozZica
se Se sedaj, ko sta jo bila razprsila moja tovarisa,
ni utesila, in njih glasno medsebojno besedicenje
ter dvomljivi pogledi, s katerimi so zrli v han
na nas, so pricali, da Se niso bili ugnani. Zlasti

') Debeluh.

Trnovski zvonovi po ljubljan. potresu.

Jos. Repina : Ob Balkanu.

tursko prebivalstvo se je ka-
zalo jako sovrazno. Treba
je bilo torej, da se je cela
zadeva kmalu razjasnila.

Najprej sem tovariSema
na kratko vse razlozil, kako
je bilo, — oba bi bila de-
belega Zupana najrajsa pre-
tepla, — potem smo vsi
trije pregledali nezavestna
Turka (jednega je bil podrl
Pedro, ko je ravno hotel
sproziti name); glavi sta
imela zel6 otekli, sicer pa
se ni bilo bati za njiju Ziv-
ljenje. Mrzli obkladki, katere sta jima navezavali
na mojo prosnjo Zena in h¢i Zupanova, so ju
kmalu prebudili.

Zupan sam ves &as ni govoril besedice;
potrt je sedel tiho v kotu in si s komolcema
podpiral glavo: brezdvomno ga je bolela. Vendar
nismo utegnili Cakati, kdaj se mu zopet zljubi
odpreti usta, zato sem ga jaz predramil, sto-
pivsi k njemu:

,No, kako ti jer«

,Slabo [“ odgovoril je kislo. ,Po glavi mi
bren¢i liki roj ebel, in hrbta ve¢ ne ¢utim. Ti
si krut momdk.«

»Nisem mogel drugace; sicer bi me bili
zvezali in vrgli v jeCo, ni-li tako:*

a4

,In zakajr¢

iker sem mislil, da si — — da si — —3%
beseda mu je obticala v grlu.

»Kajr¢

,Ali me ne bo§ treséil, ée ti povemr®

»Ne. Prej sem storil to v sili!«

»Kesedzija Marko.“

» Tolovaj Marko! Kdo je to:«

»Ali nisi Se nifesar Cul o njem:“

»,Ni¢! Ime mi je popolnoma neznano.“

,Ze ve¢ mesecev se klati v nadi okolici raz-
bojnik, kateremu ne mine dan, da bi ne napravil
kakega zloCina. Pravijo, da je doma iz Kav-
kaza, sin neke kneginjice in preprostega Cer-
kesa. Mlad je Se, jako mlad, kakor ti. .. in le
radi nesreénih rodbinskih razmer tak hudodelec.
Oj, to je grozovit Clovek! Nam Bolgarjem ne
stori mnogo Zalega, razven da oskrunja nase
hlere, toda Turkom je zapriseZen sovraznik.
Pobija jih, oropa, onecas¢a jim haréme, sploh
se ne stradi nobenega grozodejstva, e se gre
za Turka. Lahko si misli§, kako Zelijo dobiti
ga v svojo pest. Neki turski bogatas, kateremu
je ubil sina in zapalil jedno hiSo, je tudi raz-
pisal tiso¢ levov na njegovo glavo. A ni ga modi
zasaliti. On je kakor duh. Jedva se pokaZe, ze
izgine. Kje prebiva, ne vé nihée. Cudno, da pa
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obiskava samo naSe selo; drugod niesar ne
znajo o njem. Mi res mnogo trpimo; nihle si
ni svest svojega Zzivljenja. — Kaka radost nas
je tedaj preSinila, ko si prijezdil ti v vas ins
svojim drznim vedenjem vzbudil sumnjo, da si
ti oni tolovaj —.¢

»Vraga, ali sem mu tako podoben:*

»Ne vem. I njega nihle ne pozni. Pravijo
pa, da je mlad, da nosi tujo obleko, siv klo-
buk s Sirokimi kraji in jezdi vranca. .. vse,
kakor ti!¢

»Pa zakaj se nisi hotel prepricati iz mojega
fermana:«

»Pravijo, da hode s tem le varati, a mu ni
verjeti.“

» Lako. Glej, kako bi bil jaz lahko postal
zrtva te nevednosti. Malo, da me niste raztrgali.“

» Lako hudo je bilo’«

,Poglej polomljena vrata svojega hana in
ta dva ranjenca. Da mi niso prisli tovarisi na
pomo¢, bilo bi po meni.“

»A mnogo si sam kriv, gospodine!“

,Kako tor¢

»Udaril si me, kar si upa samo brezboZen
razbojnik.“

»Zakaj si me psovalr¢

»Ker sem mislil, da si kesedZija Marko !¢

» Lo je bilo ravno najbolj neumno od tebe.
Recimo, da bi bil prijezdil pravi kesedZija
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Marko, tedaj bi bil ti s svojimi besedami na-
ravnost provzrocil, da bi oni zabrnil konja in
zbezal, vide, da si ga spoznal. Ce si hotel
tolovaja ujeti, tedaj bi ga bil moral prijazno
zvabiti v han in se ga ondi polastiti. Vsekako
ni bilo tvoje ravnanje prebrisano. Da ste me
pa zajeli, to izvira iz tega, ker jaz nisem bojaz-
ljivec in ker nisem vedel, kom me smatrate.
A sedaj si uverjen, da jaz nisem kesedZija
Marko 7«

»Da. Oni nima ni¢ tovarisev, je vedno sam,
in tudi sem prepri¢an, da bi bil on na moje
besede zbezal, a me ne udaril.“

»In nisi razzaljen radi udarca:“

»Ne. Sam sem vsega kriv... A ne bodi
srdit, da sem te tako krivo obsodil; glej, cela
vas je menila, da si kesedzija Marko.“

»Je Ze dobro. Da se je le vse tako srecno
iz§lo. Sedaj imamo pa pri tebi nekaj drugih
opravkov in Zelj.“

»0j, le zapovej, vse ti bo streglo, cela vas
te bo nosila na rokah; a jaz prvi.“

Mozi¢ek je bil pravzaprav dobra, krotka
dusa in le v svoji zmoti je bil tako hud in brez-
obziren. Videti je bilo, da se bova lodila naj-
boljSa prijatelja. Kar se tie kesedZije Marka,
hotel sem o priliki 0 njem pozvedeti kaj vec.

(Dalje.)

Vecer.

vedno tie in tie
Zvonci s planin se glasé,
Somrak ovija hi3e,
Mesec spé nad goré.

Svoje premislja izkustvo,
Truden od pota in star;
Casih se loti ga Eustvo,
Kot bi ne Zivel nikdar.

Manj in manj se &imdalje
LLo¢i stvar od stvari,
Zemlja od nolne halje
Crna jednako se zdi.

Kadar se bliza &loveku,
Sre¢nemu tukaj nikjer,
Konec nemirnemu- teku,
Hladni Zivljenja vecer:

Trnje minulega asa,

Cvetje presnivanih sanj

Zdaj brez bodic in brez krasa:
Ktere razlike sta zan] —?

Anton Medved.

Klinopisni spominiki in sv. pismo.
(Spisal dr. Fr. Sedej )

(Dalje.)

Le iz navedenih vzgledov (itatelj lahko raz-
vidi, kakSna je bila pisava s klini. Treba pa
je zaradi celote in pregleda nekatere stvari po-
vzeti in dodati novih, da se spoznata znalaj in
sestava klinopisa. Tudi Babilonci so kakor sploh
vsi prastari narodi n. pr. Egipcani, Kitajci, stari

Americani, izrazali pojme najprej s takoimeno-
vanimi idejogrami, ki z debelimi obrisi
predstavljajo podobo kake konkretne stvari ali
pa znalijo kako abstraktno idejo. Da bi Stevilo
idejogramov preved ne narastlo, rabili so Babi-
lonci in Asirci jeden in isti idejogram za znaCilo
veC besedij, oziroma pojmov, kateri so si bili
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kakorkoli sli¢ni, sorodni ali cel6 jednakozvoéni.
Vzgled naj to pojasni: zvezda »p»F je lahko po-

menjala ,nebo“ (Samu) in ,boga nebes“ (“Anu),
nadalje ,boga“ sploh (ilu), in ker je Semitom
»nebo“ veljalo sploh za pojem ,visokega“, rabili
so slednji¢ zvezdo za ,visokemu biti“ (elu).

Oko ("" je zdruZevalo tele somiselne po-

mene: ,oko, obraz, videti, pogledati.“ In da je
podoba solnca znacila ne samo ,solnce“, ampak
tudi ,dan%, ,luc%, ,svetiti, jasniti se“ in druge
podobne si pojmove, je umevno. Takisto je
,solza* pomenjala ,jokati, vzdihovati¥, itd.")
Dasi je vec ko 400 klinopisnih idejogramov
in brezstevilno idejogramskih skupin, vendar
taka pisava ni ustrezala svojemu namenu, zakaj
idejogrami so se Citali na razne nacine in izrazali
le nedostatno ali celd ni¢ slovniske oblike besed
in sestavo stavkov. Zato so zaceli rabiti klino-
pisci one idejograme, ki so znadcili kak odprti
n. pr. (an, mu) ali zaprti zlog n. pr. (nab, rim)
kot znamenja za doti¢ne zloge. Veézloznim be-
sedam pa so kakor paglavci kuscarici odrezali
rep ter si prikrojili enozloznico. Tako je dobil
idejogram se’u (zito) veljavo zloga e, isu (les,
drvo) se je skrajsal v is, belu (gospod) v be,
Sakanu v sa itd. Po tem potu se je razvila
idejografi¢na pisava v pisavo z zlogi (Silben-
schrift). A tako rabljeni idejogrami niso izgubili
prvotnega svojega znacila, temve¢ le dobili jedno

ali dve ve¢. N. pr. idejogram »pF pomenjajo¢

»boga“ (ilu), ,nebo“ (Samu) se je mimo tega
rabil za zlog an (skrajSano iz sumerske (%) be-
sede ana-b t.j. bog).

Klinopisci so popolnjujoé svojo neokretno
pisavo $li Se dalje. [zumili so posebna znamenja
za glavne samoglasnike svojega jezika, namreé
za a, i, u. Poleg tega so uvedli tudi znamenje
za samoglasnik e ter razloCevali dolga in kratka
a in u. A da bi dali vsakemu soglasniku lastna
znamenja, kakor Egipcani, in torej svoj jezik
pisali s posamnimi érkami, do tega se niso
mogli dokopati. Posamne soglasnike so vedno
zdruzevali s kakim samoglasnikom. Samoglasnik,
tvoreC zloge, pa je lahko spredaj ali zadaj za
soglasnikom, zato je rabil vsak soglasnik Sest,
oziroma osem in cel6 deset znamenj, da je iz-
razeval proste zloge. N. pr. soglasnik g zdruZen
s samoglasnikom se piSe na Sest nainov: ga,
gi, gu, ag, ig, ug, soglasnik § celé na jednajst

nalinov: sa, §d, Se, §i, Si, §i, as, ds, is, es, us.

Zaprte zloge so pisali na dvojen nalin: z
jednim znamenjem (idejogramom) ali paz dvema,

) Glej Fred. Delitzsch, Assyrische Grammatik, Berlin
1880, str. 13 sqq.

Dr. Fr. Sedej : Klinopisni spominiki in sv. pismo.

razdelivsi zlog na dvoje n. pr. kar, kir, ali pa
ka-ar, ki-ir.

Vrh tega so mesali idejografi¢no in foneti¢no
pisavo kar vprek tako, da je bilo precej tezko
razbrati pomen posamnih znamenj. Ce je hotel
klinopisec zalrtati besede: ,MoZ je vstopil v
mojo hiSo“ (sumerski: mulu i - a -mu an-tu),

mof hiSa-moja-on je-vstopil
je vzel za prvo besedo (mulu) podobo moza,
za drugo (i) podobo hise, za zadnjo (?u) podobo
noge ter izrazil te pojme z idejogrami, ostale
zloge v sredini stavka (a-mu an) obsegajoce
abstraktne pojmove (moj on je) pa je izrazil
z znamenji, ki so sfasoma izgubili prvotni
pomen idejograma ter se rabili-samo kot znacilo
zlogov. Tako n. pr. je sCasoma podoba ,vode“
postala znacilo za samoglasnik a (moj), ,ime*
za zlog mu (on), ,nebo“ za zlog an (je).
Potemtakem je sumerski pismouk pisal prej na-
vedeni stavek ,moZ v hiSo mojo je vstopil®
tako-le: ,Moz, hisa — voda — ime nebo —
noga“. Lezele besede so pisane idejografi¢no,
ostale tri pa fonetiéno z zlogi.")

Izkratka: Klinopisna znamenja znadijo, iz-
vzems$i Stiri samoglasnike a, e, i, u, foneti¢no
zloge in sicer kakikrat cel6 razlicne, ideogra-
ficno pa izrazajo pojme, bodisi proste, bodisi
zlozene ter se pri pisavi tako veZejo, da je
treba Citati vCasih foneticno, vlasih pa ideo-
grafi¢no.

Vprasa§ me, kako je bilo mozno Citati tako
zmeto in zmes? Klinopisci sami so spoznali
pomanjkljivost te pisave, zatorej so uvedli tako-
zvane determinative t.j. taka nelitna zna-
menja, ki naznanjajo Citatelju, h kateri vrsti
imen spada beseda, pred katero stojé. Taka
kazala stojé pred imeni bogov, moskih in Zen-
skih oseb, gord, vod4, dezel, mest, rodov, ka-
menov, dreves, orodij itd. Poleg tega so pripe-
njali idejogramom takozvana foneti¢na dopol-
nila (phonetische Complemente) t. j. konénice
dotiéne besede, katero je izrazal idejogram. Ce
je n. pr. poleg idejograma ,kralj“ (Sarru) stala
konénica fu ali ti, je vedel (itatelj, da mu je
Citati Sarrutu ali Sarrati t. j. kraljevsko dosto-
janstvo; ¢e pa je istemu ideogramu sledila
konénica ni, je trebalo C¢Citati Sarrani to je
kralji (pl.).

Izmed 278 klinopisnih znamenj jih je 125,
ki znalijo ali samo jeden zlog ali pa samo
jeden pojem, torej pri teh 125 znamenjih Cdi-
tatelj ni nikdar v dvomu, kako ima ¢itati. Tudi
so Se druga pomagala, katerih tu noemo na-
vajati, ker ne piSemo asirske slovnice. Klinopis
je zares zapleten in pomanjkljiv, kakor sorodno

') Ta vzgled je vzet iz Fritz Hommelove knjige:
Geschichte Babiloniens und Assyriens, Berlin, 1883,

Str. 43.




- mu kitajsko in japonsko podobopisje. Ali ako
denemo na jedno stran tehtnice vse pomanjk-
- ljivosti, na drugo pa mnogovrstne pomodcke,
- ki so Citatelju klinopisa na razpolago, namreé
trojezicne in paralelne napise, silabarje ali tro-
vrstna besedis¢a, katera podajejo pomen idejo-
gramom v akadi¢ni in asirski izreki, nadalje
podobe in slike, ki klinopise pojasnjujejo, kon-
tekst, znanje jezika in zgodovine, naposled Se
prosto ugibanje, pritrdimo E. Schraderju, piso-
¢emu, ,da so tezkole pri citanju klinopisov
tretje vrste komaj veéje, ko pri razvozlavi fe-
niskih, aramajskih ali pa himjaritskih napisov,
kateri razlagalca nekaterikrat spravijo v zadrego,
ker podajejo njih &rke in besede, pisane brez
samoglasnikov, mnogovrsten pomen.“")

Citatelju se zdi ¢udno, da znalijo asirsko-
babilonski idejogrami ne samo kako konkretno
ali abstrakno stvar, ampak veljajo Se za zloge,
ne da bi bila.najmanjSa zveza med obema zna-
¢iloma. Zakaj se lita ,zvezda“ kot idejogram
ilu (bog), samu (nebo), foneti€no pa an? Da
so si zvezda, zvezdnato nebo in bog v nekaki
zvezi, razumemo, od kod pa prihaja ta popol-
noma nesemitski an?

Asirijologi z Oppertom na Celu si razlagajo
to razli¢no izgovarjanje ali veljavo istega idejo-
grama, mene¢, da so Asirci in Babilonci vsprejeli
klinopis od tujega, nesorodnega naroda, mon-
golskega pokolenja, kateri je, nekdaj v Kaldeji
stanujo¢, prvi izumil klinasto pisavo in jo pri-
meril svojemu jeziku. Oppert nazivlje ta tu-
ranski narod Sumerce, Fr. Lenormant in
Fred. Delitzsch pa Akadce, po dveh imenitnih
pokrajinah stare Babilonije, zakaj klinopisci pri-
devajo asirsko-babilonskim kraljem prastari na-
slov: Sar Sumirim u Akadim, t.j. kralj Su-
mercev in Akadcev. Ta akadski-sumerski narod
so nasli pastirji Semitje, ko so se v juzZni Mezo-
potamiji naselili ter sprejeli od njega prvo kul-
turo in "Z njo tudi klinopis. Gori navedeni

idejogram >+— je slul v akadsko-sumerskem

jeziku anna-b, t.j. bog ter je veljal, e se je

') Eberhard Schrader, Keilinschriften u. Geschichts-
forschung, Giessen, 1878, str. 30.

J. R.: Vojsko, najvi§ja Zupnija na Kranjskem.
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c¢ital foneti¢no, za zlog an, ki ni ni¢ drugega
nego zaletek besede ana-b') Ko so pa Babi-
lonci vsprejeli klinopis od Akadcev, je presel
k njim omenjeni idejogram z isto foneti¢no
veljavo, katero je imel pri Akadcih. Z drugo
besedo : idejogram zvezda, pomenjajoca , boga“,
je rabil tudi Babiloncem kot zlog an. Mimo
tega so Babilonci, vsprejemsi klinopis, tudi v
svojem lastnem jeziku ditali ,zvezdo“ kot zna-
¢ilo nebd in bogd, namrec Samu, ilu. Po tem
potu je dobil omenjeni idejogram pri Babi-
loncih kar tri pomene, oziroma trojno izreko :
an, Samu, ilu.

Nadalje .se je prvotno klinopisno znamenje
rabilo za izraz ne samo konkretne ampak tudi
abstrakne stvari; tudi se je ista stvar lahko na-
zivljala razlicno s takozvanimi sinonimi; vse
to je dalo povod, da je dobil idejogram veé
znalil in izrek. Tako je uéil duhoviti Oppert
ze 1 1863. v L. delu svoje znamenite knjige:
»Expédition scientifique en Mésopotamie“, kjer
govori o ,turanskem postanku klinastega pisma“
in o ,uvedbi scitskih besed v asir§éino“. O
zgodovini tega turanskega naroda pa, zal, ne
vemo ni¢; njegov jezik je le malo poznat. Ce
smemo verjeti nekriticnemu Fran¢isku Lenor-
mantu (f 1882), so Asirci in Babilonci prepi-
sali foneti¢no sedemsto akadskih idejogramorv,
iz katerih se da za silo spoznati jezik Akadcev
ali Sumercev. Potemtakem izumitelji klinopisa
niso govorili semitski, ampak neki jezik, ki spada
k pripenjalnim jezikom in je soroden mongol-
skemu, turS§kemu, finskemu in cel6 madjar-
skemu. Kot znamenitost naj navedemo iz Opper-
tove in [.enormantove knjige le nekaj vzgledov:
Idejogram, ki se ita akadski nap (lu) je so-
roden madjarskemu nap = dan ali solnce;
akadski pi, pil (uho) — madjarski fiil ; akadski
§i (oko) == madj. szem ; akadski ad, adda, &e-
remiski djd, ostjaski ata, madj. aty-a, slovensko
otec; akadski ha, han (riba), madj. hal, mon-
golski kal; akadski dingir (bog), turski in mon-
golski tagri; ak. ut (solnce), mong. ud; ak. aj
(luna), turski aj. (Dalje.)

') Konéni b, ki se pripenja besedi anna, je najbrz
¢lenek, slicno kakor v bulgarséini.

Na zahodni strani vojvodine Kranjske. Ze
blizu Goriskega, lezi globoko v kotlini, od treh
stranij z visokimi hribi obkroZeni, znano ru-
darsko mesto Idrija. Imenuje se to mesto med

Vojsko, najviSja Zupnija na Kranjskem.
(Krajepisna &rtica. — Spisal J. R.)

prostim ljudstvom, zlasti pa med Primorci, tudi
»Nemska Idrija“, menda zato, da se lodi od
Idrije pri Badi, kuracije ob Idrijci blizu Svete
Lucije, okraja tolminskega na Primorskem. Iz
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rudarskega mesta Idrije drzi proti severo-za-
hodu Se prece¢j dobra krajna cesta, po kateri
se pride po bolj in manj strmih klancih in
mnogih ovinkih in po velinoma erarskih gozdih
v treh urah pametne hoje na Vojsko. (Cesta
iz Idrije do Zupne cerkve na Vojskem je dolga
11.665 m.)

Ker je ,Dom in svet“ podal Citateljem svojim
ze marsikak krajepis nase mile domovine, naj
dovoli nekoliko prostorcka tudi tej-le Crtici.

Vojsko je najvi§ja Zupnija na Kranjskem
— 1090 metrov nad morjem -— na skrajni
severo-zahodni meji domadega okraja logaskega

J. R.: Vojsko, najvi§ja Zupnija na Kranjskem,

in okrajnega sodis¢a idrijskega in je vsaj po ne-
koliko visoka ravan. Znamenita je ta Zupnija
razven po visoki legi tudi zato, ker je razde-
lijena med tri okrajna glavarstva: Logatec, Go-
rica, Tolmin, in med ravno toliko okrajnih
sodis¢ : Idrijo, Gorico, Tolmin, ter obsega pet
oblin: Vojsko, Cakalnik, Spodnja Idrija, Gox
renja Trebusa, in Prapretno z Zupanstvom na
St. Viski gori na Tolminskem.

Vasi prav za prav v tej zZupniji nobene ni,
Cetudi ima sto in jedno hiSno Stevilko; le kraj
Ogalce s sedmerimi hiSnimi poslopji bi imel
nekaj pravice do tega imena. Drugade stoji hisa

Zupnisce.

Zupna cerkev sv. JoZefa na Vojskem.

(Od vshodne strani.)

bolj ali manj oddaljena od druge hise, same
kmetije s potrebnimi gospodarskimi poslopji.
Nahaja se tukaj vel krajev, oziroma selis¢,
kakor: Hom (Holm), Jelenji vrh, Rovtarjev
vrh, Mrzla rupa, RevénovSe, Skratovse, Tro-
tovSe, Zaklavze, Zarob, Zahom.")
JuZno-vshodno, précej za Solskim poslopjem,
se dviga 1129m visoki, kameniti ,Skol“, vrh
katerega se jasnega, Cistega dné gledalcu odpre
velicasten razgled, razpne obSirno obzorje, zlasti
proti vshodu, kamor ti ob prav istem zraku

") T.j. Revenovisle, Skratovi§e, Trotoviste, Za-
klavza, Zarob, Zaholm. Uredn.

splava oko ¢ez vso Kranjsko, tje doli do gore
Kuma, stojeCe ob kranjsko-Stajerski meji. Raz-
ume se, da se cerkev in kapelica na imeno-
vani gori razloCujeta le z dobrim daljnogledom.
Proti severo-vshodu se belijo kamniSke planine;
dalje proti severu zozuje obzor gorenjsko, ozi-
roma losko visavje s Karavankami in triglavskim
goroviem od zadaj, izmed katerega kipi visoko
proti nebu velikan Triglav. Proti jugu pa je
razgled bolj omejen. Od sivega, mnogovrho-
vatega Nanosa ti sega pogled Se do Rakeka —
kolodvor in Zeleznica se dobro lodita — proti
Cerknici. Ves razgled proti Goriski in do bla-
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érnogorka.

zene doline vipavske (tukaj$nje ljudstvo ji pravi:
dezela) pa zapira, kakor pravi nebodigatreba
»Goljak“, zaslanjajo¢ mejo med Kranjsko in
Gorisko ter ob jednem tudi razgled proti za-
padu. Vse to dolgo gorovje proti jugozapadu
imenuje tukajs$nje ljudstvo ,Govce“.") (N. pr.:
Pojdem ¢ez Govce v dezelo.) To je bil torej
razgled raz ,Skol“. — A tudi 1147 m visoki
Jelenjivrh, stoje¢ prav ob meji primorski, pol
ure od cerkve, podaje obiskovalcu prav lep
in obSiren razgled na Primorsko, zlasti na tol-
minsko stran in na Karnske planine. Dale¢ tam
gori v kotu, v sinji daljavi, na skrajnem se-
vero-zapadnem koncu Koroske, ob tirolsko-
solnograski meji, se pokaZze prav Cistega in jas-
nega jutra bajé celé Veliki Zvonar.

Umevno je, da na taki viSavi velje vode
ni. Pa¢ pa izvirajo v tukajs$nji Zupniji in ob-
Cini trije potoki. V juZnem vznoZju oblinskem
— v Mrzli rupi — izvira Idrijca izpod ,Sle-
mena“. Pohleven potoek pride po kratkem
teku v erarski svet. Tu, nizko v soteski, stojé
mogolne klavZe®) (zatvornica), skozi katere
erarski drvarji plavijo erarska drva v Idrijo,
kar se pa zgodi le po mocénem dezevju, ko
pohlevni potocek Idrijca zadostno naraste, da
napravljena drva, drajlovnike ali hlode poZene
skozi ,klavze‘ kot slamnate bilke, tirajo¢ jih po
skalnati strugi s seboj proti Idriji. — Nekoliko
viSe, bolj proti zahodu, a izpod istega hriba,
izvira v ,Suhi grapi“ potok TrebuSica, teko¢
na nasprotno — severno — stran ob zapadni

" T.j. Golce, ker so goli. — Uredn.
*) Zidane za Marije Terezije okrog 1. 1770.

meji skozi oblino in kuracijo Gor. Trebusa,
med potoma gonel par mlinov in Zzag, izli-
vajo¢ se po veliko krajsSem potu v Spodnji
Trebusi (Hotenji) v Idrijco, s katero sta si pri
izvirku bili tako reko¢ sosedi. — Nekako v
sredi med Gor. in Sp. Trebuso (na Primorskem)
se izteka v imenovano Trebusico potok Gacnik,
izvirajo€ na severni strani tukajS$nje obcine in
med potoma jednak posel opravljajoc.

Studencev je sicer vel v Zupniji, a ker je
marsikateri vsled daljave ali druge neprili¢nosti
neporaben, jih je le premalo, da bi zadosto-
vali raztresenim Zupljanom ; zato ima marsika-
teri kmet svoj vodnjak (kapnico). Omenim naj
le dveh studencev v oblizju Zupne cerkve. Oba
izvirata ob vznoZzju spredaj imenovanega ,Skola‘;
jeden proti severni, drugi proti juzni strani:
oba dajeta svezo, zdravo, pitno vodo in ne
usahneta nikoli; oba od svojega izvira teceta
le malo, malo casa, le nekaj minut po ze-
meljskem povr§ju in Ze se vrneta, priSedsi po
kratki struzici vsak do svojega pozZiralnika, zopet
v zemljo nazaj, da privreta iz nje drugi¢ na
dan, in sicer juzni doli pri Ze imenovanih
klavzah, iztekajo¢ se v Idrijco, ki je tu Se po-
toCek, severni pa priSumi nekako v sredi se-
vernega vznoZzja oblinskega iz skalnate votline
pod imenom ,&rni studenec’ zopet na svetlo,
pridruzujé se nize v grapi potoku ,Kanom-
liici“, ki se v Spodnji Idriji izliva v isto Idrijco,
ki pa je tu Ze precejsna reka, in ki se blizu
sv. Lucije na Tolminskem izteka v Sofo. Raz-
vodja tedaj na Vojskem ni.

Da se nahajajo v tukaj$nji viSavi podze-
meljska jezera, smelo bi se sklepati razven iz
splosnega ljudskega mnenja tudi iz tega, da
vsled deZevja ali snega nastale vode poniknejo
v zemljo, ker nimajo drugega odtoka. Prej
imenovani ,érni studenec‘ sam je nekako pod-
zemeljsko jezero v minijaturi. Tudi brezdna,
starejSa in na novo se napravljajo¢a po rav-
noti, razlaga si tukaj$nje ljudstvo, trde&: ,da
je voda spodaj.“

Podnebje je legi primerno. Pomladi prav
za prav ne poznamo tukaj. Poletu ni posebne
vrodine, zato je ob tem c¢asu prav prijetno na
Vojskem. A zima, ta je dolga, --- traja na-
vadno do sedem mesecev — in nas obicajno
zalozi tudi dobro s snegom, po zametih tudi
nad tri metre na debelo. Res, prava ,Kranjska
Sibirija“! Vendar pritisne mraz malokdaj do
—16°R.

Ozradje je Cvrsto in zdravo, a malokdaj po-
polnoma mirno, brez sapice. Kadar pa vzrogo-
vili burja — in to zlasti po zimi — da jecé
pod njo gozdna drevesa, in budiin tuli okrog
hisnih voglov, da vse Sklepeta, kar ni trdnega
in pribitega, in ti skozi dvojna zaprta okna sili
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v sobo in ako Se méde zraven, — tedaj se-
veda je Clovek vesel, da sme biti pod streho
v topli sobi, Zivo pomilujo¢ slehernega, ki je
zunaj na poti.

Razven debele in dolge zime imamo tu Se
drugo neprijetnost, ki nam jeseni in pozimi
dostikrat Ze prav preseda: to je tista siva in gosta
megla, ki bi se dala skoro rezati na kose, v
kateri vidi§ komaj par korakov pred seboj.
Cel6 marsikaterega domacdina je Ze zaveédla ta
gosta megla, da je, hode¢ po najbolj znani
okolici, zaSel na nasprotno stran, in je imel
opraviti, predno se je zavedel, kje je. —
Obratno pa tudi veckrat, — ko imamo tu naj-
lepsi solnéni dan -— ta gosta megla lezi po

.
Crnogorec.

dolinah in nizavah jednako sivemu morju, iz
katerega kipé vrhovi vi§jih gora (n. pr. Sveti
Trije Kralji) kot vedji in manjsi otoki.

Cetrtinko ure pred cerkvijo, na ,Trohovi
ravni‘, se pojavljajo zlasti Ze pozno v jeseni
posebni zra¢ni toki: sedaj jesensko hladni, sedaj
prijetno gorki, kakor o poletnih velerih, in to
kar nenadoma, neposredno, kakor bi stopil iz
mrzle veZe v toplo sobo, ali obratno.

Kako pa so se ljudje naselili na tako vi-
sokem kraju in kako je nastala tukaj$nja Zup-
nija, oziroma tukajSnja cerkev, nam pové de-
loma ustno izrocilo, deloma zvemo iz zgodo-
vinskih virov. — Pred kakimi tristo leti so go-
nili BeneCani na ,Hudo polje‘ (v Govcih) in
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sem gori ,v planino‘ (od tod tudi ime kmetiji
pri cerkvi: ,Planina“) Zivino past in so imeli
tukaj svoj ,stan‘. Imenovali so se ,stanarji‘. —
Sled takega ,stdna‘ se nahaja Se dandanes kmalu
za cerkvijo na zahodni strani. Na zimo so go-
nili Zivino nazaj na BeneSko; nekaj teh sta-
narjev pa je ostalo tukaj ter zalelo obdelo-
vati zemljo. Ti so bili prvi tukaj$nji naselniki.
Tedaj je bila Spodnja_Idrija ali Fara') Se po-
druznica (kapelanija) St. Viske gore v dekaniji
goridki in gotovo ni bilo tedaj pri Fari Se po-
kopalis¢a, ker bi se drugae ne dalo razlagati,
zakaj so od tukaj nosili mrli¢e pokopavat cel6
tje doli v Vuée pri Tolminu — (dobrih pet
ur hoda od tukaj), — in pozneje k sv. Luciji
ob Idrijci, kakor za trdno poved6 tukaj3nji stari
resnicoljubni ljudje.

Pripovedka govori, da so tacasni tukajsnji
stanovniki veckrat videli neko podnebno, od
Fare prihajajo¢o in tukaj obstajajoco svetlobo,
,svetinje, ki je bila bajé povod zidanju tukajSnje
cerkve. Tudi pravijo, da sta se dva tukajsnja
soseda P.in S. poganjala, na egavem svetu naj
bi se zidala cerkev; prvi kakor drugi bi jo bil
rad imel na svojem zemljis¢u.?) Odlodilo se je
za P.-ovo posestvo.

Dodelana je bila cerkev leta 1669., katera
letnica je vdolbljena na kamenitem podboju no-
tranjih zakristijskih vrat, pri vhodu v prezbi-
terij — a oboka Se ni imela. Napravili so ga
pozneje, t. j. 1. 1768. Ljudje so nosili za cer-
kveni obok kamen ,lahkovec’ iz kanomeljske
grape ,Kosenije‘ in tudi sosedje Kanomeljci so
ga pomagali nositi in sicer prostovoljno, zlasti
ob nedeljah, dohajaje sem gori k sveti masi.

Cerkev je primeroma majhna in jako vlazna.
Ima tri altarje, veliki: sv. JoZefa (popolnoma
prenovljen leta 1887.) in stranska: Marijin in
sv. Jakopa ap. (oba nova I. 1891.). Vse pa se
je napravilo s prostovoljnimi doneski domacih
zupljanov. Zvonovi so tudi trije in imajo ista
imena, kakor oltarji. Veéja dva sta bila ulita
1. 1738.%), mali pridruZil se jima je Sele 1. 1863.%)
Vsi trije tehtajo pribliZno 1500 kilogramov.

Do 1. 1750. je bila tukajsnja cerkev sv. Jo-
zefa spodnjeidrijska, ali kakor tukaj govoré:
,prifarska* podruznica, Takrat je pripadala Idrija,
Spodnja Idrija, torej tudi Vojsko v cerkvenem
obziru pod oglejski patrijarhat, pozneje pod
nadskofijo gorisko, iz katere so se loCile ime-
novane cerkve 1. 1792. ter se pridruZile istega

') Zupnija je postala Spodnja Idrija krog leta 1580,
Catal. Cleri.

*) Dandanes bi se brzkone godilo ravno nasprotno.
Tempora mutantur . ..

*) Opus Josephi Samassa.
%) Opus Antonii Samassa.
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leta Skofiji ljubljanski.") — Na opetovano pros-
njo tukajinjih obcanov in s posredovanjem
Cast. gospoda Janeza Buratellija, tedanjega zup-
nika spodnjeidrijskega, bila je slednji¢ tukaj
ustanovljena ekspozitura?), kjer je beneficij ali
nadarbino ustanovil Herman, grof Celjski?), od
katere ustanove pa v tukajSnjem arhivu ni najti
nikakega sledu.

Doti¢na pogodba vrsila se je dné 19. listo-
pada 1. 1749. v Zupnis¢u pri Fari. Na podlagi
imenovane pogodbe je bila izdana 22. grudna
istega leta dolocba (definitio), ve¢ tolk obse-
gajoa, v kateri se zlasti dolo¢ujejo dolznosti
in pravice masnika (capellani curati) za Vojsko.*)

L.1807. je postala ekspozitura Vojsko krajna
(lokalna) kapelanija®), v novejSem &asu — pred
kakimi dvajsetimi leti — je postala prej$nja tu-
kaj$nja lokalija samostojna Zupnija.

Sedanje Zzupnisée je bilo zidano®) okrog
l. 1843. na istem mestu, kjer je poprej stala prva,
Se precej manjsa in veinoma lesena kapelanska
hisica.

Tukaj pastirujo¢ih duhovnikov je bilo —
kakor razvidno iz mati¢nih knjig — doslej 23.
Prvi krst je v tukajSnje matice vpisal Janez

1) Catal. Cl.

%) Zupni arhiv hrani doti¢no ustanovno pismo:
,Erectio canca capellaniae curatae Voiskae“, s podpisom:

Tulmini, die 15. Januarij 1750. Andreas Foramiti, cancus
et Archidiac. Franciscus Locatelli de Gibilini Pub. Autate
Pontificia Not.“ et cancellarius Archidiaconalis. Uvazujé
tukaj$nje krajne razmere pravi pismo: ,... obsecun-
dantes etiam enixum desiderium Admodum Reverendi
Joannis Buratelli Parochi Idriae Inferioris qui ... Nobis
... exposuit, ob nimiam distantiam, quae est itineris
trium horarum ab Ecclesia Parochiali usque ad Commu-
nitatem Voiskae, in qua quadringentae animae circiter
numerantur, et ob vias valde praeruptas, arduas, ac diffi-
ciles, praesertim in hyeme, velut tunc copiosis nivibus
refertas, non solum expediens, ac utile, sed prorsus ne-
cessarium esse, ut apud dictam FEcclesiam s. Josephi . . .
aliquis sacerdos continuam faciat residentiam cum onere
curam animarum exercendi.. .

%) Beneficium ibidem erectum est ab Hermanno,
Comite Celejensi. Catol. CI.

%) Prva to&ka slove: Ergo omnes, et singulas obli-
gationes a Communitate Voiskae ut supra assumptas,
perpetuis futuris temporibus observandas, a Nobis appro-
batas, et acceptatas, concedimus, ut in Ecclesia s. Jo-
sephi et Wolfgangi Voiskae nunc ac semper conservari
possint : Ssum Eucharistiae Sacramentum, Fons Baptis-
malis, et Sacra Olea, apud eamdemque Ecclesiam conti-
nuam habeat residentiam aliquis sacerdos, per Ordi-
narium pro animarum cura approbatus, et a Parocho
Idriae Inferioris tanquam Cooperator deputandus, seu
constituendus, qui ab ipsa residentia, etiam relicto sub-
stituto, nec per biduum sine praevio consensu eiusdem
Parochi, nec ultra octiduum sine Nostra licentia abesse
praesumat.

%) Capellania localis. Cat. Cl.

®) Zidal ga je dné 11. vel. srpana 1848. 1. tukaj umrli
g. Marka Streu; pokopat ga je priSel tedanji dekan idrijski,
g. Anton Kos.
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Per§é dné r13. kimovca 1. 1787.; prvo poroko
Blaz Bozi¢, dné 24. prosinca, 1. 1791., in prvega
mrli¢a v tukaj$njo mrlisko knjigo Andrej Skoéir
dné 9. mal. srpana 1. 1793. — Da je tukajsnja
matica v svojem zaletku pomanjkljiva, je vzrok
ta, da so se doti¢ni zapiski posiljali k ,materi
Fari‘, kjer so se vpisovali.

Tu imamo tudi jednorazredno ljudsko $olo,
v katero je bilo letos za vsakdanji pouk vpisanih
117 otrok, za ponavljalno Solo pa 32. V novo
zidanem, s potrebno Solsko opravo preskrbljenem
Solskem poslopju se je otvorila Sola 19. kimovca
leta 1881., ter se je istega dné v navzolnosti
g.J. Mahkot-a, tedanjega c. kr. okr. glavarja loga-
Skega, volil tudi prvi tukajs$nji krajni Solski svet.

Uciteljevala sta do leta 1888. na tukaj$nji
,visoki‘ Soli: g.
Karol Weber,
ki pa je v novi
podeljeni mu
uciteljski sluzbi
v Pirniéah, ka-
mor se je od
tu preselil Ze
nevarno bolan,
dve leti pozneje
umrl, star ko-
maj 29 let; —
in vzorni gosp.
Mihael Kabaj,
sedaj nadudi-
telj v Hoteder-
sici, ki je kot
vesten ulitelj
vedno Se tudi
tukaj v dobrem
spominu. Od
25. vel. travna
leta 1888. pa
oskrbuje Solski pouk na tukajsnji Soli sedanji in
prvi tukaj$nji Zupnik.?)

Zemljisko povrsje obcine Vojskega obsega
3605 hektarov, 22 arov, 16 ] m; toda komaj

érnogorec iznad Kotora.

') Leta 1838. bila je na Vojskem prva ,nova masa“.
Pel jo je na ,Zegpnansko nedeljo“ tukaj$nji domacin, trd-
nega posestnika sin, ,Bendétov gospod¥, JoZef Podobnik.
Tisto nedeljo je padlo ,tri pedi snega“. (Pastiroval je
bajé zadnja svoja leta na Dolenjskem in doli tudi umrl.)
— Leta1857. je pel tukaj novo maSo ,Blazkov gospod¥,
Janez Likar, sluzbujoé potem v goriski nadskofiji. Vsled
bolehnosti umirovljen, zivel je zadnji dve leti tukaj na
svojem domu, kjer je tudi umrl dné 18. grudna 1. 1877.
Tretji¢ se je obhajala nova masa na Vojskem 1. 1863.;
daroval jo je ,StrZnikarjev gospod¥, Janez Rejec, tudi v
goriski nadskofiji pastirujoé. Kot vikar pri sv. Tomazu je
poro&il v tukaj$nji cerkvi dné 6. svelana leta 1871. svoje
tri brate -— Zenine: Antona, Franceta in JoZefa. Devet
let pozneje je umrl kot vikar v Doberdobu na Goriskem.
(Njegova mati pa Se Zivi in prihaja skoraj sleherno ne-
deljo in praznik na Vojsko k sv. masi, 8sletna Zenica,
— poldrugo uro hodd!) Zadnji novomasnik - Vojskar,
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Ce je tretjina obdelane zemlje z vStetimi seno-
Zetmi, vse drugo so pasniki in gozdovi. Zaradi
visoke lege in dolge zime je tu le jedna setev
in jedna Zetev, tedaj le jeden pridelek. Iz istega
vzroka tudi sadje ne uspeva tukaj; le tu pa tam
naleti$ na kako tepko ali €reSnjevo drevo. ,Kuha’,
t. j. krompir in repa, se po navadi obnese
dobro, a treba ji je tudi dobro pognojiti. —
Glavni vir prebivalstva gmotnemu stanju, ki se
vkljub tej visoki legi in dolgih zim povprecno
sme imenovati Se dosti ugodno, je Zivinoreja.
Malone vsak gostac ima svojo kravico, za katero
dobiva potrebne krme od svojega gospodarja
proti primerni, deloma precej visoki odSkodnini.
In sleherni teden skozi vse leto, tudi po zimi,
ako je le kolickaj mogocle, prihaja deset do
petnajst Gorjanov in Gorjank') na Vojsko po
sirovo maslo, plaujejo je do 7o kr. kilo, od-
nasajo ez ,Govce* in potem razpecavajo v Trstu.
Nekateri obcani trgujejo z razli¢nim blagom,
potrebnim zlasti za vsakdanji ZiveZ: moko, tur-
§¢ico in drugo drobnarijo, pa tudi z Zelezom in
z lesom. Drugi si z voznjo erarskega lesa pri-
sluzijo lepih novcev. Izmed gostacev si nekateri,
posebno v dolgem zimskem ¢asu, sluZijo vsak-
danjega kruha, izdelujo¢ Zeblje in podkovice,
drugi zopet imajo gotov zasluZek kot erarski
gozdni delavci ali najemniki. — Kar pa je
zenskega spola, ti pa mlado in staro, izvzem§i
le kako kmetisko gospodinjo, ,splaz“?) od kraja
vse ,klekla‘, t. j. izdeluje Cipke, za katere se
potegne v Idriji marsikatera krona. Le redko
kje se v tukajSnji Zupniji Se najde kaka predica,
ki pa je ob jednem tudi Ze stara Zenica. Mlajsi
zenski rod skoraj ne zna vel tega vlasih tako
Cislanega kmeti§kega dela.

Gostilnic je sicer v tukajsnji Zupniji pet, a
vendar nobene Zganjarije, kar omenjam po-
hvalno.

Posebnih obiéajev, Seg in navad med tukaj-
$njim ljudstvom ni. — Pac pa se mi zdi vredno
omeniti dveh lokalizmov, ki sta sicer prav za
prav doma pri sosednih Trebusarjih, a ker isti
pogosto obclujejo z Vojskarji, je prav verjetno,
da sta se zanesla tudi v tukajS$njo, sicer precgj
CistejSo in pravilnejSo govorico. Sta pa: 1. Ze
ravnokar vpleteni prislov splaz s pomenom:

bil je 1. 1868. g. Janez Lapajne, ,Skratovcev gospod¥, ki
pa je imel primicijo v Ljubljani in je umrl kot Zupnik
v Studencu, dekanije leskovske na Dolenjskem, 21. veli-
kega travna 1. 1887. — Izmed odli¢njakov posvetnega
stani omenjam tukajSnjega rojaka gosp. Ivana Voncino,
I, magistratnega svetovalca v Ljubljani.

1) Iz Zupnije Angelske Gore.

*) Lokalizem, pomeni: sploh, velinoma.
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skoraj, sploh, vefinoma, zelo vse; n. pr.: Pri
nas smo splaz vse Ze pospravili (... veinoma,
zelo vse..); ali: do C.je splaz dve uri hoda
(.. skoraj, zel6 dve uri) in 2. pridevnik priden
v pre€udnem pomenu: velik, lepo odrastel,
¢vrst, rejen; n. pr. Kako je ratal ta otrok priden
— kako je postal velik, Cvrst, kako je vzrastel;
ali: Pa ima$ res pridno kravo — . . lepo rejeno;
pridnega konja, — velikega itd. Za besedo priden
v pravilnem in pravem pomenu (fleissig) jim
sluzi ,brdek“, n. pr.: Le brdek bodi! (Bodi
priden). Ali si kaj brdek v Soli?

Kar se tiCe imena ,Vojsko‘, je pa menda ni
lastne besede, da bi se tako razli¢no pisala in
tudi izgovarjala, kakor ta. PiSe se: Woiska,
Vojska, Vajsko, Vojské, Voisko in pravilno:
Vojsko. Razlagajo to ime nekateri iz besede
,vojska‘ (bo], bltka) drugi je izvajajo iz ,vi-
soko®. Da imajo poslednji za svojo razlago ne-
ovrZno resnico, je jasno; zakaj 1ogo m je ze prav
Cedna visoCinal — Pa tudi prejsnja razlaga ni
kar tako brez vsakatere podlage. Prav verjetno
je, da je za Casa benelanske vojske bila tu ob
meji kaka ,praska‘, ali bitka. V spredaj imeno-
vani Mrzli rupi zaznd se Se sedaj lahko sled
precej dolgega okopa ali nasipa, in stari tukaj$nji
mozje trdijo, da ,one Sance“ v Mrzli rupi niso
iz francoske vojske, ampak iz benecanske. Nasle
so se tudi svinéenke, ko so kopali njivo. Piclo
Cetrtinko ure na gricu, po katerem drZzi pot na
Vojsko, nasipu nasproti, bil je ,tabor‘; od tod:
Tabrovse (Tabrovec), kakor se imenuje sedanje
seliS¢e na onem mestu, in ,Sturmovce’ (Stur-
movec), selise na vzhodni strani obcinski, ka-
tero pa spada Ze pod prifarsko obcino in
Zupnijo.

Tukajsnje ljudstvo je povsem posteno, de-
lavno, za ¢uda olikano, bistrega uma in dobrega
srca. Izjeme so le redke. Vojskarji so pri vseh
sosedih, bliznjih in daljnih, na dobrem glasu.
Cetudi ne Zivé potratno, vendar Zivé zadovol;no
Gotovo imajo slabsa zemljis¢a kakor oni Do-
lenjci in Notranjci, ki silijo v Ameriko, a imajo
ved zmernosti, potrpezljivosti, vstrajnosti in po-
boZnosti. Lepo je videti ob nedeljah in praznikih
v cerkvi tudi osivele moze in priletne Zenice
moleée iz molitvenih knjizic. DruZba svetega
Mohora Steje letos v nasi Zupniji sedemdeset
udov, zastopani so tu zel6 vsi priporodila
vredni perijodi¢ni slovenski casopisi in tudi
na$ ,Dom in svet‘ prihaja sem gori v Sesterih
izvodih.

Dal Bog, da bi kuzni zrak ne dosegel nasih
viSav, da bi nikdar ne okuzil najvi§je Zupnije
na Kranjskem!




Pogovar
Od pijace, inu ventocejna tega Vina

med enim G: FajmoStram, inu med Sterjim Farmanim, katerih imena so tukej le izmislene.

(Dalje.)

Fajmaster. Moj Lenard! preved¢ do kraja
tuoje usta odpyras; tamkej biv ti dovZzan ottroka
inu deklo svariti; inu Ocetu povedati. tukej
pak movcati. Zdej jest Se naprei brati oCem,
koku prazni so te urzahi, s katirim se Wirthji
kriviéni izgovarjajo, inu za nedouzne S3tejejo.
Oni pravjo 1. Dober je dinar, kir se doby. Od-
govor: dober je dinar, to je: raunu tulkain
vela, dobi ti en goldinar ali za gnoj? ali za
Vosik ? goldlnar za predane gnoj, inu za pre-
dane Vosik ima ussellej le LX kreicerju; sicer
pak se more gledat, ali se dinar doby po pra-
viciz ali po krivici? en kriviéne dinar ni dober;
zatu opgminuje ta modre Syrach: Nikar se ti
skerbnu napomuji za krivi¢cnu blagu, zakaj na
dan te bridkust, inu tega masSuvajna (na sodne
dan) nabode letu tebi ne¢ nucalu. (Eccli 5, 10.)
2. Oni pravjo: nas drugi golfajo, katirim vu-
pamo, pokaj be mi druge golfati nasmeli : Od-
govor: keb en tat tvojmu Sosedu kojna ukradoyv,
ali Sosed potem zihru tvojga kojna tebi ukrade:
ti praviS: ne zihru, ne; zakaj on be meni
krivica naredov, inu be tatvina dopernesov,
tatje pak nabodo nebeskega Kraylestva possedli:
nej grede tatu jiskati on, e ga nanajde, more
pak sam krivico terpeti, ne pak meni taisto
dellati. Toku se tudi z Wirthami gody: gol-
fati, Skoduvati druge nasmejo, temué nej jisejo
taiste, od katerih so bli ony golfani: inu za-
naprej ¢e se nojo prepoznu kesati, nej gle-
dajo bistru, komu je kej vupati. 3. Oni pra-
vijo, kader §lisjo, de vina tem Ze truncenim
nimajo dajati: Zatu imamu vinu, de ga ven-
to¢imo. Odgovor: pak trunéenim, inu pijancam
se nasme vel ventoCiti; tudi Apothekar ima
Strup za predajati, pak temu, od kateriga vé
deb ga k svoj, ali svojga bliznega Skodi nucov,
nasme Strupa pod zgublejnam svoje duse pre-
dati: raunu toku te Ludje, katiri Ze Vina zadost
1ma)o e taistu Se v se ulivajo, se upijanejo,
inu vinu k svoj veliki Skodi nucajo; tedei
Wirthji taksnim cehovcam nasmejo ved vina
pod zgublejnam svoje duSe ventoliti, kir oni
bli Urzah neh smertneh grehu te pijanost njeh
pivcu, koker Apothekar skuz predane Strup biv
kriv nad Smertjo tega ¢cloveka, katirimu blu
zaudanu. 4. Ce )est Vina pijancam nadam, pra-
vijo, ga pak moj Sosod da. Odgovor: &e ga
Sosod da, pak on greSy, inu ne ti: aku pak

ti Vinu tem pijancam gornoSeS zavolo enga
dobi¢ika meihnega; spomni na bessede Evan-
gelske : kaj nuca ¢loveku, keb cel Sveit zadobov,
pak svojo duSo zgubov. 5. Trunéeni siljo nas,
mi njem moremo vina Se dati. Odgovor: Syla
teh trundeneh med nam ni nikjer taksna, ka-
teri be ti pametnu zuperstati namogov; koker
hitru pak ti tem pijancam lohko zuperstojis,
ze ni ve¢ Syla; Zategavolo koker malu be ti
enga norca wogov, kater od tebe imeti ode
eno baklo, deb on en cimper zaZgav: toku
malu smes ti te pijance usliSati, kader oni Ze
vineni Se za vinu syljo; zakaj G: Bogu mo-
remo mi bel pokorni biti, koker Ludem: ja
druge dan oni sami Se hvala tebi zatu dali
bodo. 6. Oni pravijo: nej en pivc govory, inu
della, kar ole, pokaj ga olem jest svariti; sej
bo ussak od sebe rajtinga enkrat dav. Odgovor:
kajpak de! Zatu bo tudi ussakateri rajtinga dati
mogov, ali je lubezen izkazov pruti svojmu
bliznemu: ali pak ne: Aku bo§ ti na prut
persov (je BoZja Zapovd) enimu vollu tvoiga
Sovraznika, ali Oslu, tedei tudi kojnu, katire
se je zoubov, pelli njega k svojmu Gospodarju
nazaj! Aku bos ti vidov eno Zivino tega, kater
tebe sovrazy, pod tovorram lezati. nikar memu
napojdi, temué jo z nim goriuzigni (Exod: 23,
4 @ 5). Kulkain ve¢ tebe Lubezen zaveze,
kader Clovek zajide, njega nazaj prut svojmu
Ocetu nebeskimu zavernitiz K temu S: Paul
opominuje, reko¢: lubeznivi bratji! ¢e kdu na-
previdenu v eno pregreho pade, toku podvu-
ite vi, katiri ste popolnomi, takSnega s krot-
kustjo. (Galat: 6.) Inu takSnu svarjene pomaga
veliku; kdurkuli enga gresnika, zagvisa S: Jakob
Apostel, spreobrne od njega krive pote, ta bo
njega dusi od Smerte pomagov, inu pokrov ve-
liku grehu. (Jacobi 5). 7 Ony pravijo: ¢e taksne
svarim, bodo na me jezni, inu nabodo nigdar
ve¢ k meni v Ostarija persli. Odgovar: Al je
bulsi Ludji za perjatle imeti, inu Boga za So-
vraznika: ali Ludji za SovrazZnike, inu Boga za
perjatlaz Apostel Paul od sebe govory: keb jest
§e Ludjem dapadov, be jest Kristusove dluzab-
nick nabiv. (Ad Gal. 1, 10.) Inu &e lih taksni
gresni Clovek k tebi v tobirna ve¢ napride, kaj
je tebi toku za lubu, koker tvoje Oku: ali roka:?
ali noga? ja keb lih on tebi toku nucne, toko
perjetne biv, koker to Oku; tebi vender je



bulsi, de brez njega gredes v veénu Ziulejne,
koker deb ti zavol njega verZen biv v pec tega
Ogna.

Micha. Veliku zamerkuvajna je od Wirthu,
pak je usse res; e se per enih toku nagody,
pak se per temu drugimu, inu tretjimu.

Mathia. Tok be pak bulsi za me blu, deb
nigdar tobernati nabiv zacev.

Fajmaster. Te besede usake namore zapo-
pasti, ampak le une ¢lovek, katerimu od zgorej
dol od Oceta te Lule je danu.

Lenard. G: Oca! se je pak res prevec to-
birni; pred osmem leitami, kader oni so k nam
persli, v celli Farri so komej try Ostarije ble,
zdei pak se usellej zmotem, kader jest jeh iSteti
olem. v

Mathia. Ce nabom tobernov, koku bom
pa zivur

Lenard. Pak k meni pridi za ksella! koku
pak jest Zivim:

Fajmaster. Movéi Lenard na to! inu Ma-
thia! ti mene poslusaj! Tobernati samu na seb
ni pregresnu, ampak, kjer toberne, ali OStarije
so potrebne, je Se hvale urednu, kir potrebnim,
inu tudi popotnim Ludem se postreze; pac pa,
koker sim poprej doli brav, je groznu navarnu,
koker en kupec¢ po spricuvajnu S. Pisma se bo
tezku pred krivico varvov, inu en Barantavc
(kater na drobnu predaja) nabo v svojeh be-
sedab pred grehmi obvarvan (Eccli. 26, 28.):
Se tezisi se varjejo Wirthje pred grehmi; zakaj
oni lohku veliku falle ez Pravica, Se veC Cez
dovznost svojga, inu tud sledniga Kristjana
stanu, inu toku v svoje, inu ptuje pregrehe z
zapertemi olmy, inu s smeham padajo. Zraven
tega tudi G: Bug tak$ne Wirthe s svojo gnado
napodpyra, katiri le svojo lestno Lubezen za
cil, inu konc per tobirni imajo: Za tak3ne blu
veliku buljsi za njeh casna, inu velna Srea,
keb oni svoje kmetije, ali antverha se bel der-
zali, inu kej nucniga dellali: keb oni Se za
hlapice v Sluzbah stalli, inu per temu bi se
Boga wali; toku be ta Zegen BoZje &z njeh,
glih, koker ez Tobiasova hisa, perov, kar je
Tobias Oca Se poprej svojga Syna zaguiSuvov:
nikar se nawoj moj Syn; mi scer enu ubogu
zivlejne pellemo, pak bomo -veliku dobrega
imeli, ¢ mi se bomo Boga wali, usse grehe
se varvali, inu dobru sturilli. (70b: 4, 23.)

IV. Postava.

Mittelni, inu Vife od pijanost odstopiti, inu taiste
se varvati.

Mica. Kaj bodo nas Se s Konfehtam trah-
tirali: Kostan je groznu lep, inu débu: kej so
ga Se dobili sej per nas ga ni dobiti.

Fajmaster. V Cerej ga je meni za vezilu
Jerny pernesov.

Mica. Mi smo paé grobijani; Oni Se nas
tok gostujejo, pak nobeden iz nas ni tok pa-
metne, deb biv njem kej pernesov.

Micha. Jest Se imam prov lepe jabuka,
kmalu jutri jeh more dekle pernesti.

Fajmaster. Meni bo lubsi, ¢e vi te mittelne
pijanost se varvati bote nucali, koker pak deb
vi meni kaj poSillali za vezillu. Zategavolo povej
meni, Micha! si ti dovZan eno arcnijo, katera
bla pred rokam, inu ne zuperna, noterusseti,
kader ti biv mo¢nu bollan, inu sama leta arc-
nija be bila, katera be tebe per Zivlejnu ohra-
niti zamogla:

Micha. Dovzan be jest biv; scer be jest
sam moje Smert krive biv: ja jest be Se za njo
prossov, deb jo hitru dali.

Fajmaster. Raunu za bollezen te DuSe, ka-
tera je ta pregreha, smo mi dovZni nucati te
arcnije, inu mittelne, e ofemo mi od vecne
Smert reseni biti, inu to veénu Ziulejne v Ne-
besih imeti. Mittelne pak ¢ez pijanost ni po-
treba hoditi v ptuje duzelle jiskati, njeh ima
sleherne ¢lovek pred rokam, inu so leti:

I Mittel je, de en ¢lovek spozna to hudo-
bijo te pijanost; zakaj dokler on k spozneinu
taiste hudobije napride, toku dovgu bo luboy,
ali saj terpov nad saboj to pijanost, inu njo
nabode sovrazov. Zatu more sledne vinu pod-
podvrzen Clovek dobru premisliti inu v Sercu
ohraniti, koku on story skuz pijanost krivica
G. Bogu, sam sebi, inu svojmu bliznemu. En
pijanc stury krivica G: Bogu; kir On se spunta
¢ez Boga kakor svojga Gospuda, inu to dovZna
zaverze, ter v dijajnu stury, &e lih tok pre-
uzetnu nagovory: kdu je ta Bug, kater biv v
stanu meni prepoveduvati to nezmasno pijaco
tega Vina, dokler ga jest pyti oCem: En pijanc
zaniuje Boga koker svojga Oceta, kir on njemu
naiskaze te Casti, inu zaverze to nebeska Erbsna
inu ostane per pokalu. En pijanc zaniuje G :
Boga koker svojga Stvarnika; kir On &ez volo
BoZjo ta Stvar tega Vina k pijanost obraa. En
pijanc stury krivica Bogu Synu, kir on urzah
da, de JEZUS cellu napreSacanu zasluZejne
svojga terplejna, inu bridke Smert zgubiti more
nad njegovo duso, in Se nad dusam teh, katire
od njega pohujSane bodo, inu naspokurjene
ostanejo. En pijanc zani¢uje S. Duha; kir on
veC to nezmasno pijaCo luby koker to posve-
Ceola gnada, inu raidi vidy, de v njega to Vinu
teCe, koker deb v njemu ta BoZje Duh stanuvov.
En pijanc stury krivica sam sebi, inu svojmu
bliznemu, koker smo mi v te pervi, inu drugi
postavi obilnu se pogovarjali. (Konec.)




